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Wstep

Setna rocznica odzyskania przez Polske niepodleglosci dla wielu Instytucji stala si¢ asumptem
do wydania szeregu cennych publikacji. Rowniez Muzeum Niepodlegtosci z pieczolowitoscig przystgpito
do wydawniczych realizacji. Wérdéd nich wymieni¢ nalezy bogate edytorsko albumy Jozef Pilsudski®,
Polonia Restituta oraz Polonia Restituta 1918—1921% czy seri¢ monografii po§wiecong szesciu Ojcom
Zatozycielom: J. Pitsudskiemu, R. Dmowskiemu, . J. Paderewskiemu, W. Witosowi, I. Daszynskiemu,
W. Korfantemu?®. Warto zaznaczy¢, ze prezentowany Panstwu $piewnik takze wpisuje si¢ w muzealng tradycje

i stanowi niejako kontynuacj¢ wydanych wczesniej zbiorow kolgd*.

Nie trzeba chyba nikogo przekonywac o szczeg6lnej roli piesni w dziele odzyskania niepodlegtosci. Piesni
nieztlomnej, pie$ni niosacej tadunki emocjonalne, wyrazajace si¢ wartosciami patriotycznymi 1 sakralnymi,
piesni zagrzewajacej do walki, piesni tesknoty za Ojczyzna, wreszcie, piesni przypominajacej dawna chwate

1 wielkos¢.

& Jozef Pitsudski, red. T. Skoczek, Proszowki-Warszawa 2017.

2 Polonia Restituta, red. T. Skoczek, Proszowki-Warszawa 2017; Polonia Restituta 1919-1921, red. T. Skoczek, Proszowki-
-Warszawa 2017.

% Seria wydawnicza ,, Twércy Pafistwowosci Polskiej” pod redakcja T. Skoczka: J. Gmitruk, Wincenty Witos — wspéltwérca
Niepodleglej; J. Engelgard, Roman Dmowski—wspoltworca Niepodleglej; G. Bebnik, Wojciech Korfanty —wspoftworca Niepodleglej;
M. M. Drozdowski, Ignacy Jan Paderewski — wspottwérca Niepodleglej; M. Sliwa, Ignacy Daszyrski — wspottwérea Niepodleglej;
W. Wysocki Jozef Pitsudski — tworca Niepodlegtej, Warszawa 2018.

* J. Gmitruk, T. Skoczek, Koleda polska, Warszawa 2013; J. Gmitruk, T. Skoczek, J. Zaleczny, Z koledq przez stulecia, Warszawa
2017; T. Skoczek, Polska koleda patriotyczna, Warszawa 2018;
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Mozna tez przyjaé, iz poprzez swoj wyraz werbalny sg piesni dalekim krewnym zawotania, czyli proklamy
(proclamatio), bedacej istotnym 1 glteboko osadzonym w tradycji, elementem herbu polskiego, stanowigcym
znami¢ sluchowe, ktorego pozbawiony jest herb zachodnioeuropejski, zadowalajacy si¢ jedynie znamieniem
wzrokowym. O glgbokim zakorzenieniu sie piesni w polskiej tradycji przypominat Swiety Jan Pawet II.

Kazdy nardd zyje dzielami swojej kultury. My Polacy, na przyktad, zyjemy tym wszystkim, czego poczatek odnajdujemy
w pie$ni Bogurodzica — najstarszej zapisanej polskiej poezji, jak tez starodawnej melodii z nig zwiazanej [...] Wilasnie Bogurodzica
nalezy w jaki$ szczegdlny sposob do tradycji gnieznienskiej w polskiej kulturze. Jest to tradycja Wojciechowa. Temu bowiem
swietemu Patronowi przypisuje si¢ autorstwo tej kompozycji. Tradycja ta przetrwata wiele wiekow. Piesn Bogurodzica stala si¢
hymnem narodowym, ktory jeszcze pod Grunwaldem prowadzit zastgpy polskie i litewskie do walki z Krzyzakami. Rownocze$nie
istniata juz pochodzaca z Krakowa druga tradycja, zwiazana z kultem §w. Stanistawa. Wyrazem tej tradycji jest tacinski hymn Gaude
Mater Polonia, §piewany do dzisiaj w jezyku tacinskim, tak jak Bogurodzica §piewana jest w jezyku staropolskim. Te dwie tradycje

przenikajg sie®.

Autorzy publikacji przyjeli jednak zasadg, iz zaprezentowane bgda wytacznie piesni powstate poczawszy
od okresu porozbiorowego do odzyskania niepodlegltosci w 1918 roku. Poza trzema pierwszymi, powszechnie
uznanymi za hymny —nalezy zauwazy¢, iz ,, Mazurek Dgbrowskiego ” uznano za oficjalny hymn Polski dopiero
w 1927 roku — uktad pozostatych piesni jest chronologiczny. Z uwagi na to, ze w stosunku do danej piesni

uzywa si¢ réznych tytutow, starano si¢ wymieni¢ wszystkie wazniejsze.

Wydaje si¢ tez, ze szczegdlnego wyrazu nadaje publikacji jej wzbogacenie o ikonografi¢
pochodzaca ze zbiorow Muzeum Niepodlegtosci. Jest ona oparta gtéwnie na pocztowkach, w kilku tylko
miejscach uzupelnionych fotografiami, ktore od szeregu lat z pieczotowitoscig przechowywane przez
Muzealnikéw — czestokro¢ zapomnianych straznikow naszego dziedzictwa narodowego — dla przyszlych
pokolen. Wszystkim osobom zainteresowanym S$piewnikiem dzigkujmy za $wiadomo$¢ tego faktu.

S Jan Pawel II, Pamiec i tozsamos¢. Rozmowy na przelomie tysigcleci, Krakow 2005, s. 87-88.
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Oczywiscie wydanie publikacji nie bytoby mozliwe bez odpowiedniego dofinansowania, ktore na ten cel
Muzeum otrzymato od Samorzadu Wojewddztwa Mazowieckiego w ramach realizacji Projektu Edukacyjnego
,,100na 100, majacego uswietnic setng rocznice odzyskania przez Polske Niepodleglosci. W tym miejscunalezy
si¢ pochwali¢, 1z srodki te pozwolily jeszcze na zorganizowanie skierowanego do uczniow ogolnopolskiego
konkursu ,,Niepodlegta” oraz zakup sprzgtu umozliwiajgcego realizacje zaje¢ komputerowych, polegajacych
natworzeniu cyfrowej grafiki patriotycznej, co bez watpienia stanowi zalgzek przysztej pracowni komputerowej,
stuzacej lekcjom muzealnym. Jestesmy gleboko przekonani, iz niniejsza edycja piesni roOwniez znajdzie
swe miejsce na polu obywatelskiej edukacji, przyczyniajac si¢ do umacniania w przestrzeni publicznej tego

waznego dla naszego dziedzictwa kulturowego elementu. Jak pisat Swicty Jan Pawet II:

Jestem synem narodu, ktory przetrwal najstraszliwsze doswiadczenia dziejow, ktorego wielokrotnie sasiedzi skazywali
na $mier¢ — a on pozostal przy zyciu i pozostat soba. Zachowat wtasng tozsamos¢ i zachowat posrdd rozbioréw i okupacji wiasna
suwerenno$¢ jako nardd — nie biorac za podstawe przetrwania jakichkolwiek innych $rodkéw fizycznej potegi jak tylko wiasna

kultura, ktora si¢ okazata w tym przypadku potega wickszg od tamtych poteg®.

Nie ma zadnej watpliwosci, iz to piesn wtasnie stanowi nieodzowng cz¢$¢ naszej kultury.

Krzysztof Bakala, Tadeusz Skoczek

6 Tamze, s. 89-90.







Mazurek Dgbrowskiego (1797 r.)

Mazurek Dabrowskiego (tekst pierwotny)

stowa: Jozef Rufin RogalaWybicki
muzyka opracowana przez J. Wybickiego,

oparta na ludowym utworze popularnym na Podlasiu na poczatku XVIII w.

Je - szcze Pol - ska nie zgi-ng kie - dy my zy e - my.
C F
y—r—3 — = = |
Co namob - ca prze - moc wzig - fa, sza - blg od bie rze - my.
C7 17 B F
9 =
2 E— & . < - —» . = = Z
Marsz, marsz Da - bro - wski zzie - miwlo - skiej do Pol - ski,
B (©7 F
el ¢ . . |
%V = ! f = f r == =) 4
za two-im prze wo dem zlg - czym  sig zna - ro - dem.

Jeszcze Polska nie umarta,
Kiedy my zyjemy.

Co nam obca moc wydarta,
Szabla odbijemy.

Marsz, marsz, Dabrowski,
Do Polski z ziemi wtoski,
Za Twoim przewodem
Ztaczem sie z narodem.




Jeszcze Polska nie umarta,
Kiedy my zyjemy.

Co nam obca moc wydarta,
Szabla odbijemy.

Marsz, marsz, Dabrowski,
Do Polski z ziemi wtoski,
Za Twoim przewodem
Ztaczem sie z narodem.

Jak Czarniecki do Poznania
Wracat sie przez morze,
Dla ojczyzny ratowania

Po szwedzkim rozbiorze.
Marsz, marsz, Dabrowski...

Przejdziem Wiste, przejdziem Warte,
Bedziem Polakami,

Dat nam przyktad Bonaparte,

Jak zwycieza¢ mamy.

Marsz, marsz, Dabrowski...
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Niemiec, Moskal nie osiedzie,
Gdy jawszy patasza,

Hastem wszystkich zgoda bedzie
| ojczyzna nasza.

Marsz, marsz, Dabrowski...

Juz tam ojciec do swej Basi
Moéwi zaptakany:

,Stuchaj jeno, pono nasi
Bija w tarabany.”

Marsz, marsz, Dabrowski...

Na to wszystkich jedne gtosy:
,Dosyc tej niewoli!

Mamy ractawickie kosy,
Kosciuszke, Bég pozwoli.”
Marsz, marsz, Dabrowski...



Boze cos Polske

stowa: Alojzy Felinski
muzyka: wg Jean Pierre Solié

DI WAT D H7 Em A7 Em A7 D
Dby e e | e
%Hﬂ-aln‘ e e ——=——— = | s—fo——e—=gi=—i=t— | L ¢t 0o |

Bo - ze, co§ Pol-ske przeztak li-czne wie-ki o - ta-czat blas-kiem po-te-gi i chwa-ly,

A7 D H7 Em A7 Em A7 D
04 , , .
%”ﬁ).‘iiiiiii:iiiju e e e e
= Te=E= = ! I=E=Eea ! —

co$ jg o - sta-niat tar-czaswej o - pie-ki od nie-szczgs¢, kto-re  po-gne-bic ja  mia-ty.

D7 G A7 D

Dty 1 : : = = = = ! 1
& - - =2 2 H 3 2 1 = |

Przed Twe of ta rze za no - sim bl ga nie

Hm G D H7 Em A D
M 5 = : : | | —— : y
& 1 2 ! =: =2 = ¢ 2 = 1 |

Oj czy - zne wol ng po bto go - sfaw, Pa nie
Boze, cos Polske przez tak liczne wieki Ty, ktorys potem, tkniety jej upadkiem,
Otaczat blaskiem potegi i chwaty, Walczacych wspierat za najswietsza sprawe
Cos ja ostaniat tarcza swej opieki | chcac Swiat caty miec¢ jej mestwa $wiadkiem
Od nieszczesc, ktére pognebic ja miaty. W nieszczeséciach samych pomnazat jej stawe.

Przed Twe oftarze...

Przed Twe oftarze zanosim bfaganie:

Ojczyzne wolna pobtogostaw, Panie. Niedawno$ wolnos¢ zabrat z polskiej ziemi,
A tez, krwi naszej poptynety rzeki,
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Jakze to musi byc¢ okropnie z tymi,
Ktorym ojczyzne odbierasz na wieki.
Przed Twe ottarze...

Wré6¢ nowej Polsce Swietno$¢ starozytna,
UzyzZniaj pola, spustoszate tany,

Niech szczescie, pokdj na nowo zakwitng,
Przestan nas kara¢, Boze zagniewany!
Przed Twe ottarze...

Boze, ktérego ramie sprawiedliwe
Zelazne berta wtadcow $wiata kruszy,
Skar¢ naszych wrogéw zamiary szkodliwe
Obudz nadzieja w kazdej polskiej duszy.
Przed Twe oftarze...

Boze Najswietszy! przez Twe wielkie cudy
Oddalaj od nas kleski, mordy boju,

Potacz wolnosci weztem Twoje ludy

Pod jedno berto Aniota Pokoju.

Przed Twe ottarze...

Boze najswietszy! przez Chrystusa rany
Swie¢ wiekuiécie nad bra¢mi zmartymi,
Spojrzyj na lud Twéj niewola znekany,
Przyjmij ofiary z synow polskiej ziemi.
Przed Twe oftarze...

Boze Najswietszy, od ktérego woli
Istnienie Swiata catego zalezy,

Wyrwij lud polski z tyranéw niewoli,
Wspieraj szlachetne zamiary mtodziezy.
Przed Twe oftarze...

Gdy narod polski dzisiaj we tzach tonie,
Za naszych braci polegtych btagamy,

By ich meczenstwem uwienczone skronie
Nam do wolnos$ci otworzyty bramy.
Przed Twe ofttarze...

Jedno Twe stowo, wielki niebios Panie,
W chwili nas z prochow wskrzesi¢ bedzie
zdolne.

A gdy zastuzym na Twe ukaranie,

Obré¢ nas w prochy, ale w prochy wolne!
Przed Twe oftarze...

Powstata z grobu na Twe wiadne stowo
Polska, wolnosci narodéw chorazy.
Pierzchnety straze, a ponad jej gtowa
Znowu swobodnie Orzet Biaty krazy!
Przed Twe oftarze...
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Rota (1910 r.)

stowa: Maria Konopnicka
muzyka: Feliks Nowowiejski

Em H Em D G D
e —c— = — ] — — | :
&t =SS = —=——— === —=— == = i
Nie  rzu-cim zie - mi skad nasz rdd, nie da-my pog - rzes¢ mo - wy!
G H C Am Azm Em H
04 — e : — ‘ — : ‘
Pol - ski myna - rod pol - ski lud kré lew - ski szczep pias to wy.
Em H Em @ Am Azm
04 e = : ‘ : :
£ = —— 2 L.+ r—| i
Nie da-my, by nas zgne - bit  wrog. Tak  nam do-po - moz, Bag!
H7 Em
04 — | | "
Tak nam do - po - moéz Bog!
Nie rzucim ziemi skad nasz rod! Do krwi ostatniej kropli z zyt
Nie damy pogrzes¢ mowy. Broni¢ bedziemy ducha,
Polski my naréd, polski lud, Az sie rozpadnie w proch i w pyt
Krélewski szczep Piastowy. Krzyzacka zawierucha.
Nie damy, by nas gnebit wrég... Twierdza nam bedzie kazdy prog...
Tak nam dopomoz Bog! Tak nam dopomoz Bog!
Tak nam dopomoz Bog! Tak nam dopomoz Bog!
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Nie bedzie Niemiec plut nam w twarz
Ni dzieci nam germanit,

Orezny wstanie hufiec nasz,

Duch bedzie nam hetmanit.
Péjdziem, gdy zabrzmi ztoty rég...

Tak nam dopoméz Bog!
Tak nam dopoméz Bog!

Nie damy miana Polski zgnies¢
Nie pojdziem zywo w trumne
W Ojczyzny imig, na jej czesc¢
Podnosi czota dumne.

Odzyska ziemi dziadéw wnuk...

Tak nam dopomdz Bog!
Tak nam dopomoz Bog!
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r. 1809 Ks. Jézel Poniatowski w bitwie 2 Austryjakamipod Raszynem d. 18 Kwietnia

|
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Marsz wojenny (XVII w.)

(p6zniej Marsz Ksiecia J6zefa Poniatowskiego)

autorzy nieznani

D D7 G D
N — = | |
% —y = e B e L=5 3 = f =&z =
Nie - chaj we-so - fo za - brzmi nam e - cho, nie - chaj wu-de - rza
G D7 G
04 = 5 — =3 —
6 e e N
wta ra - ba ny, niech wie  $wiat ca - 1y zja - k3 u - cie - chy
C G D G D7
IE: == 5 =
% = : ; r = 2 = —= r ] - = +
i - dziem, gdzie wédz nasz ko - cha 5 ny. Niech  wie $wiat ca - ly
G C G D G
I —_ | | ——
% ¢ = ! — ! ==t £ i e
zja - kg u - cie - chg i - dziem, gdzie wddz nasz ko - cha ny.

Niechaj wesoto zabrzmi nam echo,
Niechaj uderza w tarabany,

Niech wie $wiat caty, z jaka uciecha
Idziem, gdzie wbédz nasz kochany.

Prozno tzy leja piekne dziewczeta,
Pr6zno, by wstrzymac nas rade,
gdy pozegnania przyjda momenta,
Padna zemdlate i blade.,

My jednak, cho¢ nas szczery zal bierze
| w sercu czujem rany,

Idziemy chetnie, prawi rycerze,
Idziem, gdzie krol Jan kochany.

Niech beda trudy, chocby z przykroscia,
Stodko wam bedzie, hej! Polany!
P6jdziemy wszyscy z wielka radoscia,
Gdzie idzie wodz nasz kochany.
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Polak nie stuga (1816 r.)

(Spiew powstania z dnia 3 grudnia 1830 roku, Piesri o wolnosci)
stowa: Jan Nepomucen Kaminski

muzyka: Karola Karpinskiego

E C B
(O 1
by } o ® = I = il = - = - £
G : == ;
Po - lak nie stu - ga, nie zna co to pa ny,
© F
00 | :
— L 5 1 = J ) P S
nie da sig o - kué prze - mo - cg w kaj da ny,
€ B © E
0 N
= = =ty & e £
e === == =S
wol - no - $cig zy - e, do wol-no §ci wzdy - cha,
C F
=~ ‘ ;
% 2 2 2 f f ] ] 2 = o =
bez niej jak kwia - tek bez wo - dy u sy - cha.

Polak nie stuga, nie zna co to pany,

Nie da sie oku¢ przemoca w kajdany,

Wolnoscia zyje do wolnosci wzdycha,

Bez niej jak kwiatek bez wody usycha.

Siedzi w klateczce wieziona ptaszyna,

Ze byfa wolng, sobie przypomina,

0 cho¢ jej ptasznik daje zywnosci,

Jednak przez szczeble wzdycha do wolnosci.

18

Siedz cicho ptaszku i ciesz sie nadzieja,
Ze dni pogodne tobie zajaénieja,

Masz mnéstwo braci — doczekasz-li chwili,
Zeby ci wyjécie z klatki utatwili.

Niemiec takomy na ztoto i srebro.

| politycznie kradnie cudze dobro —
Moskal byle miat dziegciu do sytosci.
Sam tylko Polak wzdycha do wolnosci.



Anglik w przemysle zatopiony caty,

W nim szuka chluby i swej wiasnej chwaty,
Francuz wydaje dzieta o mitosci,

Sam tylko Polak wzdycha do wolnosci!

Prusak zdradliwy nikomu nie ufa,

Bitny Szwed ulegt i swych kroléw stucha,
Hiszpan oddany caty poboznosci,

Sam tylko Polak wzdycha do wolnosci.

Suttan turecki wzdycha do seraju,
Wszedtszy do niego mysli ze jest w raju,
Wegier do wina — a Wtoch do gnusnosci,
Sam tylko Polak wzdycha do wolnosci.

Tak orzet biaty uleglty przemocy,

| pognebiony od orfa z pétnocy,

Jest przy nadziei, ze wolno$¢ odzyska,
Skoro mu chwila pomyslna zabtyska.

Tak wiec Rodacy! wolnosci nam trzeba,

Zamiarom naszym sprzyja¢ beda nieba -

Nadejdzie chwila, chwila pozadana.

Ze zegna wrogi przed Polska kolana!
1830
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Piesn wojskowa (1830 r.)

(Spiew utanéw Il Putku)
stowa: Jozef Przerwa -Tetmajer

autor muzyki nieznany

Jak wspaniata nasza postac,
Jak sie $wieci w stoncu stal!
Kon drze ziemie, nie chce dostac,
P6jdziesz koniu, péjdziesz w dal!

Taki los wypadt nam,
Dzisiaj tu, jutro tam!
Ze nie wiemy,

Taki los dat nam Bég.

Ty, dziewczyno nie ptacz wiele,
Jedna tylko tezke zron!

Wy sie zblizcie przyjaciele,
Uscié$nijcie moja dton!

Taki los wypadt nam...

B F
0 by —s — : ‘ — - ‘ ‘
%“ b a—r 1= j d = = = e =1 !
Jak wspa-nia - fa na-sza po - stac, jak  sie Swie - ci wstor - cu stall
B F B
0y — — ; ; = —= — -
= = —————— ] === Sty 5
[EEE S SS === EEaa—:
Kon drze zie - mie, nie chce do - stac, péj - dzieszko - niu, poj-dziesz w dal.
Es F B
%“ — = = — ) ! = - ¢ s = ! ! I
Ta - ki los wy - padt nam, dzi - siaj tu a ju fro tam
Es 17 B
e s .-
% A —a—= = * | e ——— | == i
Ta - ki los dat nam Bdg, ze nie wie - my, gdzie nasz gréb.

My mozemy zy¢ wesoto,

My nie wiemy gdzie nasz grob!
Mata kulka swisnie w czoto,

| o ziemie runie trup!

Taki los wypadt nam...
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Czesc¢ polskiej ziemi, czesc! (1830 r.)
stowa: Feliks Frankowski
(do melodii hymnu angielskiego)

muzyka: Stefan Surzyniski (II pot. XIX w.)

G © G C(Am)
04 | X | | |
Cze$¢ polskiej ziemi, cze$c¢! 5 | ' ‘ ’
x i . e Czesc po - Iskiej zie - mi czese, 0j czy - znie na - szej
Ojczyznie naszej czesc!
D C(A) G(D) b7
o _— — ‘ ‘
Cze$¢ polskiej ziemi, czesc! |
czese, czesé Po - lIsce, cze$¢! Kto sie  jej
Cze$¢ Polsce, czesc!
G E7 Am C
04+ —_ ‘ ‘ — i 3
Kto sie jej synem zwie, , , \ .
sy - nem zwie, w kim po - Iska du - sza wre, niech sta - nie
W kim Polska dusza wre,
. . G Am D7 G
NIECh stanie w grono te, %?f == K : = : =t
Piesn chwaty wzniesc! . N .
wgro - nie tym piesn chwa - ty wznies¢!

Nie zawsze obcy 16d,
Boj z nasza hanba widdt,
Wsrod naszych $cian.

| Polak w Moskwie byt,
| on byt groznym z sit,

| przed nim czotem bit
Dzisiejszy pan.

Nie chetp sie wrogu nasz,
Ze nas w swym reku masz

Jak jencow swych.

Do bram Zamoscia biez,
Gostynskich spytaj wiez,

Niech rzekna, jesli chcesz,

Kto siedziat w nich.

Ztys$, carze, obrat dach,
Gdzie tron miat stary Lach,
Zty dom tu wasz.

Tu nigdzie nie byt Rus,
Lecz gdzie zwalony w stos
Dominikanski gruz,

Tam tron jest wasz.
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Dwugtowy caréw znak

| nasz wolnosci ptak
Zle z soba wspot.

Naszego noc ta ¢mi,

Wasz za$ przed swiattem drzy;
Kto spoit zwiazek zty,

Sam wpadnie w dot.

Chcesz, Niemcze, zniemczy¢ nas.

Chcesz, by z innemi wraz
Duch Polski zgast.
Wszakze$ to winien nam,

24

Ze nie sturczate$ sam,
Ze byt wiedenskich bram
Trwa dotychczas.

Zty ptodzie obcych zdrad,
Cos pierwszy sktonit Swiat
Rozszarpac nas,

Niedtugo bedziesz rost,
Wiesz, jaki zdrajcow los.
| w ciebie zemsty cios
Pas¢ musi raz.

Odzyskac trzeba czes¢,
Ko$ciuszki szable wzniesc¢,
Odzyskac trzeba czes¢

Na wrogéw zgon.
Bracia, przysiezmy raz,
Ze wolim zgina¢ wraz,
Niz znosi¢ wposrod nas
Ten Obcy tron.



Witaj, majowa jutrzenko (1831 r.)

(Mazurek 3 Maja)
stowa: Rajnold Suchodolski

(do melodii piesni Nienawidze was, prozniaki przypisywanej F. Chopinowi)

Witaj majowa jutrzenko,
Swiec naszej polskiej krainie,
Uczcimy ciebie piosenka,
Ktora w catej Polsce stynie.

Witaj Maj! Trzeci Maj,
U Polakow btogi raj! (bis)

Nierzad braci naszych cisnaft,
Gnus$nos¢ w reku kréla spata,
A wtem Trzeci Maj zabtysnat
| nasza Polska powstata.

Witaj Maj! Trzeci Maj,
Wiwat wielki Kottataj! (bis)

Witaj dniu trzeciego maja,
ktory wolno$¢ nam zwiastujesz.

Pierzchfa juz ciemiezcow zgraja.

Polsko, dzisiaj tryumfujesz!

Witaj Maj! Trzeci Maj,
U Polakow btogi raj! (bis)

Ale chytrosci gadzina

Mtot swéj na nas gotowata,
Z piekta rodem Katarzyna
Moskalami nas zalata.

Chociaz kwitt piekny Maj,
Rozszarpano biedny kraj. (bis)
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Wtenczas Polak z tza na oku
Smutkiem powl6kt blade lice
Trzeciego Maja co roku
Wspominat luba rocznice.

| wzdychat: ,,Boze daj,
By zabtysnat Trzeci Maj”! (bis)

Tam w tazienkach jest ruina,
W ktorej Polak pamie¢ chowat,
Tam za czaséw Konstantyna
Szpieg na nasze fzy czatowat.

| gdy nadszedt Trzeci Maj
Kajdanami brzeczat kraj. (bis)

W piersiach rozpacz uwieziona
W listopadzie wstrzasta serce,
Wstaje Polska z grobow tona,
Pierzchaja dumni morderce.

Btysnat znow Trzeci Maj
| juz wolny btogi kraj! (bis)

26

Pr6zno, prézno, Mikotaju

Z paszcz ognistych w piersi godzisz,
Prézno rzad wolnego kraju

Nowa przysiega uwodzisz.

To nasz $piew: Wiwat Maj!
Niech przepadnie Mikotaj! (bis)

O zorzo Trzeciego Maja!
My z twoimi promieniami
Przez armaty Mikotaja
Idziem w Litwe z bagnetami.

Wrogu, precz! Witaj Maj
Polski i litewski kraj! (bis)




Utan i dziewczyna (1831 r.)

(Utan na widecie; Tam na bfoniu blyszczy kwiecie)

stowa: Franciszek Kowalski

muzyka: Wenzel Robert hrabia Gallenberg
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Tam na btoniu btyszczy kwiecie,
Stoi utan na wedecie,

A dziewczyna jak malina,

Niesie koszyk r6z.

Stoj, poczekaj, moja duszko!

Gdzie tak drobna stapasz n6zka?

— Jam z tej chatki — rwatam kwiatki,
| powracam juz!

Prézne twoje sa wymowki,
P6jdziesz ze mna do placowki,
— Ach ja biedna, sama jedna,
Matka czeka mnie!

Stad sq wrogi o p6t mili

Pewnie ciebie naméwili,

— Ach dla Boga! Nigdym wroga
Nie widziata, nie!
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Moze kryjesz wrogow ttuszcze,
Daj buziaka, to cie puszcze.

— Jam nie taka, dam buziaka;
Tylko z konia zsiadZ!

Z konia zsiade, prawo ztamie,
Za to kula w teb dostane.

— Jakis$ predki, dos¢ twej chetki,
Bez buziaka badz!

Cho¢ mnie zycie ma kosztowac,
Musze ciebie pocatowad,

Zal mi ciebie, jak Bog w niebie,
Bo sie zgubisz sam.
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A jak warte ma porzuce

| szczesliwie z wojny wrbce?

— Badz spokojny, wrécisz z wojny,
Pocatunek dam!

Gdy szczedliwie wréce z boju,
Gdziez cie szuka¢ mam w pokoju?
— Tu w tej chatce, przy mej matce,
Nad tg rzeczka w wyz!

A jak zgine, co tak snadnie,

To buziaczek mi przepadnie!

— Wierna tobie, na twym grobie,
Pocatuje krzyz.



Dalej bracia, do bufata! (1831 r.)

(Gwardia Narodowa; Spiew rewolucyjny z 1830 roku)

stowa: Rajnold Suchodolski
autor muzyki nieznany
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Dalej bracia, do butata, Smiatem skrzydtem on poleci
Wszak nam dzisiaj tylko zy¢! Przez szczek szabel i kul grad.
Pokazemy, ze Sarmata Za nim, za nim polskie dzieci,
Umie jeszcze wolnym byc¢. Tylko w zgodzie za nim w $lad!
Dtugo spata Polska $wieta, Bedziem raba¢, bedziem sieka¢ —
Dtugo Biaty Orzet spat! Jak nam mity Bég i kraj!
Lecz sie ocknat — i spamietat, Dalej bracia, a nie zwleka¢,
Ze on kiedy$ wolno$¢ miat. Z naszej Polski zrobim raj!

29



Juz ztodzieje i tyrany

Na piekielny poszli brzeg,

| Moskalom zaprzedany,
Ziemie gryzie zdrajca szpieg.

W szlachetnej mtodziezy zyle,
Staropolska ptynie krew.
Ufno$¢, bracia, w naszej sile,
A wolnosci wzro$nie krzew.

Wiwat Gwardia Narodowa,
Wojsko Polskie! Tobie czes¢ —
Badz gotowa, badz gotowa

Za Ojczyzne zycie niesc!

Dalej bracia, do butata,
Wszak nam tylko dzisiaj zy¢!
Pokazemy, ze Sarmata

Umie jeszcze wolnym byc¢
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Polonez Kosciuszki (1831 r.)

stowa: Rajnold Suchodolski
muzyka: Tadeusz KoSciuszko

Patrz, Ko - $ciu - szko, na nasznie - ba, jak wkrwiwro - gow be - dziem bro - dzi¢,

twe - go mie - cza Nam po-trze - ba, by Oj-czy - zne 0 -swo - bo - dzic.

na jej czo - le pa-trzaj bra - cie, jak swo-bo - dy gwia - zdka$wie - ci
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Patrz Kosciuszko na nas z nieba, Ztotem skrzydtem w gére leci,
Jak w krwi wrogéw bedziem brodzi¢, Na jej czole, patrzaj bracie,
Twego miecza nam potrzeba, Jak swobody gwiazda swieci.
By Ojczyzne oswobodzic. Oto jest wolnosci $piew, $piew, $piew,

Wolno$c¢ droga w biatej szacie My za nig przelejem krew, krew, krew.




Kto powiedziat, ze Moskale
Cnymi bra¢mi sg Lechitéw,
Temu pierwszy w teb wypale
Przed kosciotem Karmelitow;
Kto nie uczut w gnusnym bycie
Naszych kajdan, praw zniewagi,
To jak zdrajcy wydre zycie

Na niemszczonych ko$ciach Pragi.

Oto jest wolnosci $piew...

)

Z dzielnym duchem i orezem

Polak kraj swoéj oswobodzi,
Zdrajca pierzchnie, my zwyciezym,
Bo Ko$ciuszko nam przewodzi.
Tylko razem, tylko w zgodzie,

A powstancom bedziem wzorem,
Wszak dyktator przy narodzie!
Caty narod z dyktatorem.

Oto jest wolnosci $piew..



Spiew Krakusow (1830 r.)
(Krakusy; Kosynier Krakus)

stowa: J. Wesseli
muzyka na melodie ludowa Przejechalem Krakow, Makow
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Dalej, chtopcy, bierzwa kosy Albo$my to jacy?
| krzyknijmy razem: Nie masz ci to polskiej duszy
Polsko! Swietne twoje losy Jako Krakowiacy!
Tem wrécim zelazem. Dana, moja dana! Ojczyzno kochana!
Albosmy to nie Krakusy, (bis)
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Nie ptaczcie nas cne dziewoje,
Ze idziem na boje,
Chociaz odniesiemy blizny,
Wszak to dla Ojczyzny.
Uszyjcie nam dwubarwiste
Choragiewki czyste,
A od kazdej sie powali
Po tysiac Moskali!

Dana, moja danal!...

Precz dzisiaj taki mospanie,
Co sie lekasz boju,
Lepszy ja w biatej sukmanie,
Niz ty w Niemca stroju.
Dzi$ kto pierwej w boju stanie,
Ten jest moscipanie,
Kto sie kryje za okopem
Nie wart byc¢ i chtopem.

Dana, moja danal!...

Uciekajcie w stepy, Rusy,
Bo ida Krakusy!
Was i czarci nie zastonia
Przed ich dzielng bronia.
U Krakusa nie pomoze
Ani: ,Swiety Boze!”
Szabla liznie, kula gwiznie,
Az sie Rus$ obliznie!
Dana, moja danal!...

Krakusy sie nie ulekng,

Cho¢ armaty jekna.

Smiatem sercem w boju stana

Za Polske kochana.

A gdy Moskali zbijemy

| do dom wrocimy,

Wtenczas krzykniem: ,Bogu chwata!
Polska nasza catal”

Dana, moja danal!...
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Marsz obozowy (1831 r.)

stowa: Andrzej Stowaczynski
muzyka: Karol Kurpinski
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Bracia do boju nadszedt czas,
Traba wojenna wzywa nas.

Do boju! Do boju!
Pospieszajmy wraz!

Zdradny sasiad mys$| natezyt
Jakby zniszczy¢ polskie plemie.
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Wziat w opieke, uciemiezyt.
Rwat na czesci nasza ziemia.
W msciwa dton

Chwycémy bron.

Zniknie moc tyrana.

Bij, $piewaj o wolnosci!

A przy nas wygrana!



Kazdy odwaznie czoto staw!
IdZmy w obronie naszych praw,

Do boju! Do bojul!

Za $wieto$¢ naszych praw!
Srodze przemoc nas gnebita,
Podeptano nasze prawa,
Ojcow naszych, nasza stawa
Posmiewiskiem wrogéw byta.

W msciwa dion...
Precz stad tyranie, precz stad, precz!
Bracia, wolnosci wznieSmy miecz.

Do broni, do broni!

Za wolnos$¢ wznieSmy miecz! Do Litwy, do Litwy!
Odzyskac Litwie czesc!

Ufno$¢ znikta miedzy nami.

Nagradzano przeniewierstwa, Litwa dotad jarzmo dzwiga.
Otaczano nas szpiegami. Wroég tam pastwi sie bezkarnie
Uprawiano fatsz i zdzierstwa. Jakiez serce sie nie wzdryga
W méciwa dton... Na bezprawia, na meczarnie.

Roty najezdnikow trzeba zniesc,
Litwie odzyska¢ wolno$¢, czesé. W méciwa dton...
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Bywaj, dziewcze, zdrowe (1831 r.)

(Pozegnanie)
autorzy nieznani
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Bywaj dziewcze zdrowe, Ojczyzna mnie wofa, Polka mnie zrodzita, z jej piersi wyssatem:
Ide za kraj walczy¢ wéréd rodakéw kofa, By¢ Ojczyznie wiernym, a kochance statym.
| cho¢ przyjdzie $cigac¢ jak najdalej wroga, | cho¢ przyjdzie zginac¢ w ojczystej potrzebie,
Nigdy nie zapomne, jak mi bytas droga. Nie rozpaczaj dziewcze, zobaczym sie w niebie.
Po c6z ta fza w oku, po c6z serca bicie? Czuje to, bom Polka: Ojczyzna w potrzebie,
Tobiem winien mito$¢, a Ojczyznie zycie! Nie pamietaj o mnie, nie oszczedzaj siebie;
Pamietaj, ze$ Polka, ze to za kraj walka, Kto nie zna jej cierpien i gtos jej przyttumi,
Niepodlegtos¢ Polski, to twoja rywalka. Niegodzien mitosci i kocha¢ nie umie.
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W, Kossak

Ty godnie odpowiesz, o to sie nie troszcze, Nie méw o rozpaczy, bo to stabos¢ duszy,

Ze jeste$ mezczyzna tego ci zazdroszcze, Bo mie tylko jarzmo mego kraju wzruszy,

Ty znasz moje serce, ty znasz moja dusze, Gdzie badz sie spotkamy, spotkamy sie przecie
Zem niezdolna walczy¢, tylez cierpie¢ musze. Zawsze Polakami, chociaz w innym $wiecie

39



Grzmiqg pod Stoczkiem armaty (1831 r.)

(Mazur Dwernickiego; Krakusy)

stowa: Wincenty Pol
muzyka: Julian Karpinski
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Grzmia pod Stoczkiem armaty,
Btyszcza biate rabaty,
A Dwernicki na przedzie
Na Moskala sam jedzie.
,Hej, za lance, chtopacy,
Czego bedziem tu stali,
Tam sie bija rodacy,
A my bedziem stuchali?
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Chodzwa trzepac¢ Moskala,
Bo dzi$ Polska powstata.
Niech nam Polski nie kala —
Hej, zabierzwa mu dziata”.
| zerwali sie razem,
Posterunek rzucili,
Nie wotani rozkazem
Na batalie przybyli.



,C67 tu stycha¢, utanie?”
Pyta jeden z nich zwawo.
,Kropia naszych, mospanie,
Stonce zeszto dzi$ krwawo”.
,Ejze? Kropia, méwicie?...
Jakze kropi¢ nie maja,
Kiedy wy tu stoicie,
A wszak oni strzelaja?

Wszak to dziata nie dziwo?
Wszak to blisko wiarusy?
Hej, na dziata, a zywo,
Dalej naprzod, Krakusy(2)”.
| krzyknali wraz ,hurra!”

Wiasnie, gdy wrog nacierat.

,Co tam leci za chmura?”

Pyta sztabu jenerat.

,Jenerale, Krakusy

Znac swa poczte rzucili”.

,Oszaleli wiarusy,

Bez rozkazu ruszyli.
A to czyste wiaraty,
Patrz, jak leca po roli,
Patrz, jak wierca granaty,
Nie daruje swawoli”.

Lecz gdy wodz sie tak gniewa,
Groznie patrzy dokofa,
Kto$ od walki przybywa
| z daleka juz wota:
,Jenerale, to chwaty.
Od lewego tam skrzydta
Wioda cztery armaty,
A Moskali jak bydta!”

Leca, leca wzdtuz btonia,
Grzmia krakowskie kopyta,
A Dwernicki spiaf konia
| okrzykiem ich wita:
,Dzielniescie sie spisali,
Zawsze Polak tak bije”.
A Krakusy wotali:
,Nasza Polska niech zyje!”
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Warszawianka (1831 r.)

stowa: Casimir Delavigne w przekladzie Karola Sienkiewicza
muzyka: Karol Karpinski

Oto dzi$ dzien krwi i chwaty
Oby dniem wolnosci byt
W tecze Frankéw Orzet Biaty

Patrzac lot swoj w niebo wzbit

Stoncem lipca podniecany
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Zyj swobodo, Polsko Zyj!

Takim hastem cnej podniety
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Stoj! za Batkan piers ta stanie,
Car wasz marzy ptony tup

Z wrogow naszych nie zostanie
Na tej ziemi, chyba trup!

Hej, kto Polak...
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Droga Polsko Dzieci twoje
Dzi$ szczesliwych doszty chwil
Od tych stawnych, gdy ich boje
Wienczyt Kremli, Tybr i Nil.
Lat dwadzies$cia nasze meze
Los po obcych ziemiach siat,
Dzi$, o Matko, kto poleze,

Na Twym tonie bedzie spat.
Hej, kto Polak...

Stan Kosciuszko! Ugodz w serca
Co litoScia mamic¢ $mia

Znat te lito$¢ 6w morderca,
Ktory Prage zalat krwia?

Niechaj krew ta krwia dzi$ ptaci
Niech nie zrosi grunt, zty gosc¢
Laur meczenski naszych braci
Bujniej po niej bedzie rosc.
Hej, kto Polak...

Toc¢ Polaku bdj zaciety,

Ulec musi dumny car,

Pokaz jemu pierscien $wiety,
Nieugietych Polek dar.

Niech to godto $slubow drogich
Wrogom naszym ruszy gréb

Niech krwia zlane w bojach srogich
Nasz z wolnos$cia $wiadczy $lub.
Hej, kto Polak...

O, Francuzi! Czyz bez ceny
Rany nasze dla was sq?

Z pod Marengo, Wagram, Jeny,
Drezna, Lipska, Waterloo

Swiat was zdradzat, my dotrwali,
Smier¢ czy tryumf, my gdzie wy!
Bracia! my wam krew dawali,
Dzi$ wy dla nas nic- procz tzy?
Hej, kto Polak...

WYy przynajmniej, coscie legli,
W obcych krajach za kraj swoj,
Bracia nasi, z grobow zbiegli,
Btogostawcie bratni bdj.

Lub zwyciezem, lub gotowi,

Z trupow naszych tame wznie$¢
By krok sp6zni¢ olbrzymowi,
Co chce $wiatu peta nies¢.

Hej, kto Polak...

Grzmijcie bebny, ryczcie dziata
Dalej dzieci w gesty szyk
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Wiedzie hufce wolnos$¢, chwata,
Tryumf btyska w ostrzu pik!

Le¢ nasz Orle w gornym pedzie,
Stawie, Polsce, $wiatu stuz!

Kto przezyje wolnym bedzie,
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Kto umiera wolny juz.

Hej, kto Polak na bagnety!
Zyj swobodo, Polsko Zyj!
Takim hastem cnej podniety
Trabo nasza wrogom grzmij.



Walecznych tysigc
Putk czwarty)

stowa: Julius Mosen,
tekst polski na podstawie oryginatu Jan Nepomucen Kaminski
muzyka: Josep Denis Doche lub Gustaw Albert Lortzing
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Walecznych tysiac opuszcza Warszawe,
Przysiega kleczac: naszym $wiadkiem Bog!

Z bagnetem w reku péjdziem w Swieta Sprawe,
Smier¢ hastem naszem, niechaj zadrzy wrég!
Juz dobosz zabrzmiat, juz sojusz zawarty,

Z panewka prozna idzie w boj Putk Czwarty.
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Wiadoma $wiatu ta stawna Olszyna,

Gdzie nieprzyjaciel twardym murem staft,
Paszcz tysiac zieje, boj sie krwawy wszczyna,
Juz mur zwalony, nie padt ani strzat.

Ogromy postrach padt na ttum rozzarty,
Spokojnie wrocit do Pragi putk czwarty.

Pod Ostroteka wrég sie ttumny zzyma,
Otacza naszych dzikiej hordy zwat.

Smier¢ albo zycie, tu wyboru nie ma.

Z bagnetem w reku, nie padt ani strzat.

| juz dla naszych odwroét jest otwarty.

| ktoz to zdziatat? To byt nasz putk czwarty.

On to po ciezkiej i krwawej rozprawie,
Jak grozny piorun, jako bitny pan,
Wracat ponuro ku tesknej Warszawie,

Krew obmyt w Wiéle juz z przeschnietych ran.

Czerwono ptynie w morze prad niestarty —
Krew to walecznych: przelat ja putk czwarty.
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Daremne mestwo, Ojczyzna zgubiona.
Ach, nie pytajcie, kto spefnit ten czyn.
Zabojczy potwoér wyszedt z matki tona,
Ojczyzny zguba jest wyrodny syn.

W kawatki znowuz Polski kraj rozdarty,
Krwawymi tzami zaptakat putk czwarty.

Zegnaijcie bracia, ktérych nam przy boku
Za Swieta sprawe wzieta Smierci dfon,
Wam lepszy udziat dostat sie w wyroku,
Nam chytra zdrada wziefa z reki bron.

Jak biedny tutacz na kiju oparty,

W kraj obcy idzie na zawsze putk czwarty.

Dziesieciu mezéw obtgkanym wzrokiem
Przechodzi chwiejnie przez graniczny stup,
Ciekawym zewszad patrza na nich okiem,
Z nich kazdy idzie, jak bez zycia trup.

Kto idzie?! Stojcie! — krzykna pruskie warty,
My to dziesi¢ciu, caly nasz putk czwarty.






Krakowiak Kosciuszki

(Krakowiak kosynieréow; Bartoszu, Bartoszu; Bartosz)

stowa: Marceli Skatkowski
muzyka oparta na ludowym krakowiaku
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Bo - ga, wie - kszami - fo$¢ Je - go ni - Zli prze-moc Wro - ga.

moskiewskie patasze.

Kilinski, byt szewcem,
oj, podburzyt Warszawe,
sprawit Moskaliskom
weselisko krwawe.
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Nasz Bartosz, nasz Bartosz
hej, pod Ractawicami
wykosit Moskali

ostrymi kosami.

Wykosit, wykosit

i zabrat armaty,

a Kosciuszko wotat:
Ot6z to mi chwaty!

Pamietam, pamietam
okrutny strach Moskali,
jak przed nami draby
predko uciekali.

Oj, ostre, 0j, ostre
polskie kosy nasze,
wystarcza na krotkie
moskiewskie patasze.
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Za Niemen nam precz! (1838 r.)

(Roztaczenie; Pozegnanie)
stowa: August Bielowski
muzyka oparta na ukraifiskiej dumce
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Za Niemen hen precz! Hen precz!

Kon gotow i zbroja,

Dziewczyno ty$ moja,

Uscisnij, daj miecz!

Za Niemen, za Niemen i czemuz wzajemnem
Nie przylgniesz tu sercem, co¢ wabi za Niemen?
Czy kraj tam piekniejszy, kwiecistsza tam bton,
Krasniejsze dziewoje, ze spieszysz tak don?
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Nie spiesze do dziew, do dziew —

Ja spiesze na gody,

Czerwone pi¢ miody.

Moskiewska la¢ krew.

Chcesz godow — zaczekaj, kochanie ty moje!
Ja gody wyprawie, nasyce, napoje,

Patrz piers ma otwarta, wiec serce me wez!
Krwi mojej sie napij, napij moich tez!

Dziewczyno stoj! Sto)!
Twe stowa, jak brzytwy,

Ja z pola, ja z bitwy

Powrdce, jam two;.

Nie wrocisz moj luby, nie wrocisz ty do mnie,
Twe serce odwyknie, twa pamie¢ zapomnie,
Patrz kon juz opuszcza pastwisko i zt6b,

A w polu czerwonem — niechybny twéj grob.

Jak wielki jest Bog, jest Bog —

Ja w orez moj wierze,

Gdzie tylko nim zmierze,

Tam padnie zty wrog,

Gdy taka twa wola, idz walczy¢ za sprawe,

Och, smutna ma dola, nieba nietaskawe,

Coz poczne bez ciebie? Jam tak nieszczesliwa,
Niech Bég czuwa w niebie, przed wrogiem ukrywa.
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Marsz Mierostawskiego (1848 r.)
(Do broni)

stowa: Ludwik Mierostawski
muzyka do melodii marsza weselnego z opery £ucja z Lammernooru Gaetana Donizettiego
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Do broni, ludy, powstanmy wraz Precz z tytutami: ksiaze i pan,
i bratnia sobie podajmy dton! zetrzyjmy $lady haniebnych lat;
Zetrze¢ tyranéw juz nadszedt czas, jeden Bog, wiara i jeden stan,
wiencem wolnosci ozdébmy skron! i jedno miano: blizni i brat.
Hastem do boju: wolnos¢ i lud, Niechaj krolewski zaginie réd,
do broni, do broni, powstanmy wraz! do broni, do broni, powstanmy wraz!
Zwalczyc¢ tyranow, wszak to nie cud Niech madre prawa stanowi lud,
do broni, do broni, juz nadszedt czas! do broni, do broni, juz nadszedt czas!
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Miliony ludéw wotaja krwi

tych, co nam tyle zrzadzili zdrad;

by zetrze¢ zemste, co w sercach tkwi,
wiec trzeba ofiar, wiec wyrok padt.
Hastem do boju: wolnosc¢ i lud,

do broni, do broni powstanmy wraz!
Zwalczy¢ tyranow, wszak to nie cud,
do broni, do broni, juz nadszedt czas!

Tych, co Sekwany kosztuja wéd,

i tych, co Wisty zalegli brzeg,

i ten znad Newy nieszczesny lud
niech dziewietnasty zjednoczy wiek.
Wszakze$my bracia, jeden nasz Bog,
do broni, do broni powstanmy wraz!
| jedna wiara, i jeden réd, do broni,
do broni, juz nadszedt czas!

A gdy ciemiezcow zetrzemy $lad,

tyranom zgubny zadamy cios,

w jedna rodzine zmienimy Swiat

i szczesny ludom zgotujem los.

Wowczas spoczniemy i ztozym bron,
wolnosci, pokoju uzyjem wraz.

We krwi zbroczona obmyjem dton,
wykrzykniem: precz z tronem na wieczny czas!




Gdy narod do boju (1848 r.)

(Marsz z roku 1831; O czes¢ wam, panowie...; Szlachta polska w roku 1831)

stowa: wg tekstu Gustawa Ehrenberga
muzyka zaczerpni¢ta z opery ,,Don Giovanni”
Wolfganga Amadeusza Mozarta
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Gdy naréd do boju wystapit z orezem,
Panowie o czynszach radzili,

Gdy naréd zawotat: umrzem lub zwyciezym!
Panowie w stolicach bawili.
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O cze$¢ wam, panowie, magnaci,

Za nasza niewole, kajdany:

O czes$¢ wam ksiazeta, hrabiowie, prataci,
Za kraj nasz krwia bratnia zbryzgany.



Armaty pod Stoczkiem zdobywata wiara
Rekami czarnemi od ptuga,

Panowie w stolicy kurzyli cygara,
Radzili o braciach z za Buga.

O cze$¢ wam panowie...

Wszak waszym byt synem 6w niecny kunktator,
Co wzbudzat przed wrogiem obawe,

| wédz ten naczelny, pobozny dyktator,

| zdrajca, co sprzedat Warszawe.

O cze$¢ wam panowie...

Lecz kiedy wybije godzina powstania,

Magnatom lud uczte zgotuje,
Muzyke piekielna zaprosi do grania,
A szlachta niech wtedy tancuje.

O cze$¢ wam panowie...

Powstancy nie znaja wiedenskich traktatow,
Nie wchodza w uktady z carami,

Lecz bija Moskali, wieszaja magnatow,

| m$ci¢ sie umieja stryczkami.

O cze$¢ wam panowie...
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Piesn strzelcow (1862 r.)

(Hej strzelcy wraz; Marsz strzelcow z 1863 roku)
stowa 1 muzyka: Wiladystaw Ludwik Anczyc

Hej, strzel-cy,wraz, nad na-miO-rzetbhia-ty, a prze-ciwnam $mier - tel-ny sto-i wrég.
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Hej, strzelcy, wraz! nad nami Orzet Biaty,
A przed nami Smiertelny stoi wrog.

Whet z naszych strzelb piorunne zagrzmia strzaty,

A lotem kul kieruje Zbawca Bég.

Wiec gotuj bron i kule bij gteboko,

O ojcow grob bagnetu poostrz stal,

Na odgfos trab twdj sztuciec bierz na oko,
Hej bacznos¢! cel! i w teb lub serce pal!

Hej, trab, hej, trab strzelecka trabko, w dal!
A ktuj, a rab i w teb lub serce pal! (bis)

Wzrést lisciem bér, wiec gbra wiara — strzelcy,
Masz w reku bron, a w piersiach $wiety zar;
Hej wrogi tu, a nuze tu wisielcy!

Od naszych kul nie schroni kniaz ni car.

Raz przecie juz zabrzmiaty trabek dzwieki,

L$ni polska bron jak ztotych kfoséw tan,

Dzi$ sptacim tzy siostr, matek i wdow jeki;

Hej bacznos¢! cel! i w teb lub serce pal!

Hej, trab, hej ... (bis)
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Chcesz zdurzy¢ nas, oszukac chcesz nas czule,
Plujem ci w twarz za morze twoich fask!
Amnestig twa obwiniem nasze kule,
Odpowiedz da huk armat, kurkéw trzask.

Do Azji precz, potomku Dzyngis-chana,

Tam naréd twoj, tam ziemia carskich hal;

Nie dla ciebie ziemia krwia nasza tu zlana,

Hej bacznos¢! cel! a w teb lub serce pal!

Hej, trab, hej ... (bis)

Do Azji precz, tyranie! tam siej mordy,

Tam ziemia twa, tam panuj, tam twa Smierc.

Tu Polska jest, tu zginiesz i twe hordy

Lub naréd w pien precz wytnij, wysiecz, zgniec!
O Boze nasz! o Matko z Jasnej Goéry!

Wystuchaj nas, niech korna tza i zal

Przebfaga Cie, niewoli zerwij sznury!

Hej bacznos¢! cel! i w teb lub serce pal

Hej, trab, hej ... (bis)



Pobudka (1863 r.)

(W krwawym polu srebrne ptasze;

Piesn z obozu Jezioranskiego; Sygnat: Godlo narodowe)

stowa: Wincenty Pol
muzyka: Alfred Bojarski
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W krwawem polu srebrne ptasze,
Poszty w boje chtopcy nasze.

Hu! Ha! Krew gra, duch gra, hu! Ha!
Niechaj Polska zna, jakich synow ma!

Obok Orta znak Pogoni,

Poszli nasi w boj bez broni.

Hu! Ha! Krew gra, duch gra, hu! Ha!
Matko-Polsko, zyj!

Jezus, Maria! Bij!

5%



Naszym braciom dopomagaj,
Nieprzyjaciot naszych zmagaj.

Hu! Ha! Wiatr gra, krew gra, hu! Ha!
Niechaj Polska zna,

Jakich synéw ma.
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Piesn Zoilnierza (1863 r.)

(A kto chce rozkoszy uzy¢; Marsz zotnierzy Langiewicza)

stowa 1 muzyka: Wiadystaw hrabia Tarnowski
ps. ,,Ernest Bulawa”
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A kto chce rozkoszy uzy¢, a kto chce rozkoszy uzy¢,
Niech idzie w wojence stuzy¢, niech idzie w wojence stuzyc!

Na wojence to tak tadnie, na wojence to tak tadnie,
Kiedy utan z konia spadnie, kiedy utan z konia spadnie.

Koledzy go nie zatuja, koledzy go nie zatuja,
Jeszcze konmi potratuja, jeszcze konmi potratuja.

Rotmistrz z listy go wymaze, rotmistrz z listy go wymaze,
Kapitan trumne zbi¢ kaze, kapitan trumne zbic¢ kaze.
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A za jego trud i prace, a za jego trud i prace,
Hejnat zagraja trebacze, hejnat zagraja trebacze.

Tylko grudy zaburczaty, tylko grudy zaburczaty,
Choragiewki zafurczaty, choragiewki zafurczaty.

Spij, kolego — twarde toze, $pij, kolego — twarde toze.
Obaczym sie jutro moze, obaczym sie jutro moze.

Spij, kolego, a w tym grobie, $pij, kolego, a w tym grobie,
Niech sie Polska przys$ni tobie, niech sie Polska przysni tobie



Marsz Zuawow (1863 r.)

stowa: Wtodzimierz Wolski
muzyka oparta na francuskiej melodii nucone;j
przez tworce polskich Zuvawow, Francgois’a Rochenbrune’a
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Na bakier fezy, do gory wasy — Znak i karabin do reki bierzem.
Smiech — i manierek brzek na biwaku, A Polak w boju kiedy uparty,

W marszu sie idzie, jak gdyby w plasy. Stanie od razu starym zofnierzem.




Marsz, marsz, Zuawy,
Na boj, na krwawy.
Swiety, a prawy —
Marsz Zuawy — marsz!

Pamieta Moskwa, co Zuaw znaczy,

Drzac sotdat jego wspomina imie;

Sporo, bo naktut carskich siepaczy

Brat nasz, francuski Zuawek w Krymie.
Miechéw. Sosnéwke. Chrobrz. Grochowiska.
Dzwoniac tez w zeby, wspomni zb6j cara —
Krwig garstka doszta meznych nazwiska.
Garstka sie bita, jak stara wiara.

Marsz, marsz...

Kiedy rozsypiem sie w tyraliery.
Zabawnie pefzac z bronia, jak krety;
Lecz lepszy ogien — gesty a szczery,
| lepszy rozkaz: marsz na bagnety!
Bo to sam bagnet w reku, az rosnie.
Tak wzrasta zapat w dzielnym ataku.
Hura i hura! Huczy zatosnie

Gora krzyz biaty na czarnym znaku!

Marsz, marsz...
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W $niegu i btocie mokre noclegi,
Choc sie zasypia przy sosen szumie.
W ogniu rzednieja dyablo szeregi,
Chociaz sie zaraz szlusowac umie.

A braciom legtym na polu chwaty,
Méwimy: ,Wkrotce nas zobaczycie”.
Pierw za jednego z was pluton caty
Zbojéw, nam odda marne swe zycie.

Marsz, marsz...

Po boju spoczniem na wsi, czy w miescie,
Coz to za stodka dla nas podzieka,

Gdy spojrzy mile oko niewiescie,

Twarz zaptoniona btyénie z okienka!

Bo serce Polek, bo ich urode

Zuaw czci z serca, jak zotnierz prawy,

| chocby za te jedna nagrode,

Winien by¢ pierwszy wsréd boju wrzawy.

Marsz, marsz...

Nie lubim spiera¢ sie o czcze kwestie,
Ale nam marne carskie dekrety,

Jakie$ koncesje, jakie$ amnestie,
Jedna odpowiedz: marsz na bagnety!
By ta odpowiedZ byta dobitna,
Wystosowana zdrowo a celnie,

Niech ja Zuawi najpierwsi wytna,
Bagnety nasze pisza czytelnie.

Marsz, marsz...

Stonce I$ni jasno, albo zza chmury

Roézne sa losy nierbwnej wojny;

Zuaw ma zawsze uszy do gory.

Z bronia u boku zawsze spokojny,
Kiedysmy mogli z dforimi gotemi

Oprzec sie dzikiej hordzie zotnierzy,

To z bronia wyprzem ich z polskiej ziemi;
Nie do Zuawéw — kto w to nie wierzy.

Marsz, marsz..
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Ostatni mazur (1863 r.)

(Jeszcze jeden mazur dzisiaj)

stowa: Ludwik Ksawery Pomian - Lubinski
muzyka: Fabian Tymulski
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Jeszcze jeden mazur dzisiaj,
choc¢ poranek Swita, W pierwsza pare ja unosi,
Czy pozwoli panna Krysia? a sto par za nimi,

miody ufan pyta.
W pierwsza pare ja unosi,

| tak dtugo bfaga, prosi, a sto par za nimi.

bo¢ to w polskiej ziemi.
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On jej czule szepcze w uszko,
ostrogami dzwoni,

w pannie ttucze sie serduszko
i liczko sie ptoni.

Cyt serduszko, nie pton liczka,
bo ufan niestaty,

o pot mili wre potyczka,
stychac pierwsze strzaty.

O pot mili wre potyczka,
stychac pierwsze strzaty.

Stychac strzaty, gtos pobudki,
dalej na kon, hura!

Lube dziewcze, porzu¢ smutki,
zataiczym mazura.

Jeszcze jeden krag dokota,
jeden uscisk bratni,

trabka budzi, na kon wofa,
mazur to ostatni.

Trabka budzi, na kon wota,
mazur to ostatni.

Jeszcze jeden mazur dzisiaj,
cho¢ poranek Swita.

Czy pozwoli panna Krysia?
miody ufan pyta.

| tak dtugo btaga, prosi,
bo¢ to w polskiej ziemi.
W pierwsza pare ja unosi,
a sto par za nimi,

W pierwsza pare jq unosi,

a sto par za nimi.
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Koleda Zotnierska (1863 r.)

stowa: Mieczystaw Romanowski
muzyka: Zygmunt Noskowski

Idzie wiarus stary

Do ludzi w koledzie.

Wita¢ nowe latko

| $piewac wam bedzie.
Stuchajciez ludkowie,

Co wam stary wiarus powie.
Hej, koleda, koleda. (bis)

Slicznie stonko $wieci
Na niebie wysokim,
L$ni sie Sniezek biaty
Na polu szerokim.
Badz jak $niezek biaty
Polski ludu caty.

Hej, koleda... (bis)
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Wtedy to dopiero
Przyjdzie wiarus stary
Powinszowac¢ ludziom
Wolnosci i wiary.
Witedy krzykniem razem
Gardtem i zelazem,
Hej, koleda...(bis)

Mate dziecie Jezus

W stajence sie rodzi,
Wszystkich oswobodzit,
Polske oswobodzi.
Tylko z Nim trzymajmy,
Jemu chwate dajmy,
Hej, koleda...(bis)

Ojcze, idz do pracy,
Domu pilnuj matko,
Dzieci wy do szkoty,
Przyjdzie nowe latko
Wolnosci, swobody,
Jednosci i zgody,

Hej, koleda...(bis)

A gdy przyjdzie do nas
Niebieska Dziecina,
Zyska wolnosc¢ Polska,
Litwa, Ukraina.

Wota naréd caty:
Przybadz, Jezu maty!
Hej, koleda..(bis)
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Marsz, marsz Polonia (1863 r.)

autor tekstu nieznany
muzyka oparta na ukraifiskiej dumce

Juz was zegnam niskie strzechy,
Ojcow naszych chatki,

Juz was zegnam bez powrotu
Ojcowie i matki.

Marsz, marsz, Polonio!

Marsz, dzielny narodzie,
Odpoczniemy po swej pracy
W ojczystej zagrodzie.

Juz was zegnam, bracia, siostry,

Krewni, przyjaciele!

Poki w reku miecz jest ostry
Nie zginie nas wiele.
Marsz, marsz...

Przejdziem Wiste, przejdziem Warte
Bedziem Polakami!

Dat nam przyktad nasz Kosciuszko,
Jak zwycieza¢ mamy.

Marsz, marsz...

i@’

Dm A7 Dm
0 : = ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
%” == = = == > = = 1“‘1_ —E = “‘1 = S==—
Juz was ze - gnam ni - skie strze - chy, 0j - CcOow na - szych cha - tki.
A7 Dm
0 : = ; ‘ 1 ‘ ‘
% = P = == . = = ! 7 = SE 7 = = S=== 3
Juz was ze - gnam bez po - wro - tu oc 0 - wie i ma tki
F c7 A7
0 ; ; ,
X ——F — | I : | - e — ] |
[ == | ==—" !
Marsz, marsz, Po - lo nia, marsz, dzie - Iny na - ro dzie.
Dm A7 Dm
0 2 2
o — — . — ] : . I — = - |
[ e —a = o = |
Od - po-cznie - my po swej pra - cy woj - czy-stej za gro dzie.

Kiedy zagrzmi trabka nasza,
Pocwatuja konie,

Powiedzie nas nasz Czachowski
Na ojczyste btonie.

Marsz, marsz...

Marsz przytomnie, Smiato, dzielnie,
Jako przynalezy

Godnym synom ojcéw naszych,
Polakow rycerzy.

Marsz, marsz...



Uderz $miato, meznie, dzielnie,
A najgtéwniej skfadnie,

Nie zadrzyj cho¢ tuz przy tobie
Nawet brat twoj padnie.

Marsz, marsz...

Polak pada dla narodu
Dla matki Ojczyzny
Chetnie znosi gtéd i trudy,
A najczesciej blizny.
Marsz, marsz...

Marsz na Lublin i Warszawe,
Wypedzim Moskali,

Czas okaza¢ mestwo nasze,
Dalej, bracia, dalej!

Marsz, marsz...

taczmy ramie do ramienia
Bracia Galicyanie,

Gdy uderzym wszyscy razem,
Polska zmartwychwstanie!
Marsz, marsz...

Beda btyszczec po Rosyi
Szancoéw naszych groty,
| staniemy, gdzie Batory
Rozbijat namioty.
Marsz, marsz...

A gdy nieprzyjaciét naszych
Dume poskromimy,
Kochajmy sie, zyjmy razem,
Nigdy nie zginiemy!

Marsz, marsz...
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Marsz sokotow (ok. 1867 r.)

stowa: Jan Lam
muzyka: Wilhelm Czerwinski
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Ospaty i gnusny, zgrzybiaty ten $wiat,

Ma nowe on zycia koleje,

Z wygodnej poscieli nie dzwiga sie rad, Hej bracia, Sokoty, dodajmy mu sit,

Duch, ciato i dusza w nim mdleje. By ruchu zapragnat, by powstat i zyt!
Hej bracia, Sokoty, dodajmy mu sif,
By ruchu zapragnat, by powstat i zyt.
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W niemocy, sennosci i ciato, i duch

Na prézno sie dzwiga i famie.

Tam tylko poteznym i twérczym jest duch,
Gdzie wola silne ma ramie.

Hej bracia, kto ptakiem przelecie¢ chce $wiat,
Niech skrzydta sokole od mtodych ma lat.
Wiec dalej ochoczo, w daleki ten lot
Sposobic¢ nam skrzydfa dla ducha —

Nie ztamie nas burza, nie strwozy nas grzmot,
Gdzie woli sita postucha.

Hej bracia, Sokoty, dodajmy mu sit,

By ruchu zapragnat, by powstat i zyt!

A kiedy wzmocnione i ciato, i duch,
Ojczyzna do boju zawota,

Staniemy natenczas przy druhu druh,
Nie zabraknie zadnego Sokotal!

Hej bracia, kto ptakiem przelecie¢ chce $wiat,
Niech skrzydta sokole ma od mtodych lat!
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Wszystko co nasze (1912 r.)

(Marsz skautow)

stowa: Ignacy Kozielewski, Olga Drahonowska-Malkowska
muzyka oparta na pieSni robotniczej Na barykady ludu roboczy
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Ra - mie prez, sta - bos¢ krusz, du-cha tez, o - czy-znie mi-lej stuz! Na jej zew,
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Wszystko, co nasze, Polsce oddamy,
W Niej tylko zycie, wiec idziem, by zy¢!

Swity sie biela, otworzmy bramy, Ramie prez,
Rozkaz wydany: ,Wstain! W stonce idz!” Stabos¢ krusz,
Ducha tez!

Ojczyznie mitej stuz!
Na Jej zew, w boj czy trud
Péjdzie rad harcerzy polskich réd!
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Czynem bogaci, mysla skrzydlaci

Z ptomiennych serc wiec uczynmy grot.
Naprzéd wytrwale! Smiato! Zuchwale!
W podniebne szlaki skierujmy lot.
Ramie prez...

Po ziemi naszej rozeslem harcerzy,

Pobudka zagrzmia: ,Zbudz sie, prawdzie stuz!”
A wszystko wstanie, w krag sie rozszermierzy,
By Matke Polske ostoni¢ wérod burz.

Ramie prez...

W wolnosci zycie, tylko w niej krok dumny,
Nic, ze daleka — przecie dojdziem don.

| przyjdzie chwila, pierwszy szereg z trumny,
W stoncu rozztoci podniesiong skron.

Ramie prez...

Niech ptona serca! Niech pftona wici!

Od 6cz ptonacych zginie nocny mrok.
Ujrzy Ojczyzna — w zwarte szyki zbici,
Idziem z rozkazem: ,Czuwaj! Réwnaj krok!”
Ramie prez...

W. Kepsak mol
CZUWA)

STRAZ NAD

'u".l'tSL-ﬂ
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,Matko, idziemy! W tej nocy czuwamy!
Rownamy btedy! Budzimy ze snéw!

Przeciw Twej Smierci z nas sypiemy tamy —
Wytrwale czekaj, Matko, wskrze$niesz znéw!”

Ramie prez...

Z przesztosci smutek dtonie nasze peta, Naprzéd! Z piosenka o kochanej ziemi
Stabos¢ zatruwa hanba milion dusz. Idziem, jak fala, zala¢ polski $wiat,

Ale ze zgroza targamy te peta — Policzy¢ wszystkich, co nie sa nam niemi,

Toz hasto zycia brzmi: ,Twe smutki krusz!” Odotracic¢ wszystkich, kto nie jest nam brat.
Ramie prez... Ramie prez...

Dotad bylismy zelazem... kajdany Baczno$¢! Ojczyzna tego marszu stucha!l

Z niego kowano — my badzmy jak stal! Rownaj szeregi, czuj, prezentuj bron!

W miecze przekujmy ten fancuch z tez lany, Krél-Duch nas widzi — schyl sztandar przed Ducha,
W miecze, jak krzywda ostre, polski zal. Naprzéd! Wysoko podnies! Nies wysoko skron
Ramie prez... Ramie prez..
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Pierwsza Kadrowa (1914 r.)

stowa: Tadeusz Oster-Ostrowski, Kazimierz t.ecki-Graba

muzyka oparta na motywach piosenki ludowej
Siwa Gaska, siwa po Dunaju ptywa

Cc7 F
0 ‘ —
%Vﬁ' < - - - ¢ e = = = = =
Ra - du - je sig se - rce, ra - du - je sig du - sza,
C F
f— — ; 1
%V - = & 3 3 s 3 g =t J
gdy pierw - sza ka - dro - wa na wo - jen - ke ru - sza.
c7 I8
0 ‘ ‘ =
% 3 s - 3 ¢ z = = = = =
Oj da, 0j da da - na, kom - pa - nio ko - cha - na,
C F
0 i 2= ; .
nie masz to jak pierw - sza, nie!

Raduje sie serce, raduje sie dusza
Gdy Pierwsza Kadrowa na wojenke rusza.

Oj da, oj da dana, kompanio kochana
Nie masz to jak pierwsza, nie — oj nie!

| ruszyt Pitsudski z wojskiem na Warszawe
Sprawit moskalowi weselisko krwawe

Oj da, oj da dana, kompanio kochana
Nie masz to jak pierwsza, nie — 0j nie!
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Chociaz do Warszawy mamy dtuga droge
Przeciez jednak dojdziem, byle by is¢ w noge

Oj da, oj da dana, kompanio kochana
Nie masz to jak pierwsza, nie — oj nie!

Chociaz w butach dziury, na mundurach faty
To Pierwsza Kadrowa pojdzie na armaty

Oj da, oj da dana,kompanio kochana
Nie masz to jak pierwsza, nie — oj nie!

A gdy sie szcze$liwie zakonczy powstanie
To Pierwsza Kadrowa gwardyja zostanie

Oj da, oj da dana, wojenko kochana
Nie masz to jak pierwsza, nie — oj nie!

A wiec piersi naprzéd podniesiona glowa
Bosmy przeciez Pierwsza Kompania Kadrowa

Oj da, oj da dana,kompanio kochana
Nie masz to jak pierwsza, nie — oj nie!



Warczq karabiny (1915 r.)
(Po Ketach)

stowa: Rajmund von Scholza
muzyka oparta na ludowej Piesni krakusa
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Warcza karabiny i dzwonia patasze —
znéw Pitsudski wyszedt w pole,
a z nim chtopcy nasze.

Wodzu nasz, ty, wodzu, przewddz swietej sprawie,
a kaz trabi¢ trebaczowi,
gdy staniesz w Warszawie.

Witedy wszystkie dzwony krakowskie zadzwonia,
a Kolumnie Zygmuntowskiej
Tatry sie pokfonia.
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Gdy staniesz w Warszawie, wodzu — strzelcu szary,
podepcz noga z ostrogami
gniazdo carskiej wiary.

Gdy staniesz w Warszawie, na krolewskim grodzie,
to poleci do rozprawy,
co jest sit w narodzie.

A Wista rozniesie falami jasnemi,
ze nie bedzie juz Moskala
na piastowskiej ziemi.



Piesn o wodzu mitym (1915 r.)

(Jedzie, jedzie na Kasztance)

stowa: Wactaw Biernacki ps. ,, Kostek”

muzyka oparta na motywie ludowym
D
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Jedzie, jedzie na kasztance
Siwy strzelca stro;j.

Hej, hej, komendancie,
Mity wodzu moj!

Gdzie szabelka twa ze stali?
Przeciez idziem w boj,

Hej, hej, komendancie,
Mity wodzu maj!

Gdzie twoj mundur jeneralski,
Ztotem naszywany?

Hej, hej, komendancie,
Wodzu kochany!

Masz wierniejszych niz stal chfodna
Mtodych strzelcow roj,

Hej, hej, komendancie,

Mity wodzu moj!
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Nad lampasy i purpury
Wolisz strzelca stroj,
Hej, hej, komendancie,
Mity wodzu moj!

Ale pod ta szara bluza
Serce ze zfota,

Hej, hej, komendancie,
Serce ze ztotal

Ale btyszcza grozna wola
Krélewskie oczy,

Hej, hej, komendancie,
Krélewskie oczy!

Péjdziem z toba po zwyciestwa
Poprzez krew i znéj,

Hej, hej, komendancie,

Mity wodzu moj!
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Rok 1914 (ok. 1915 r.)

autor tekstu nieznany
muzyka oparta na mazurku ludowym
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Dziewiecset czternasty roczek caty krwia zalany;
Ktory chtopiec najzgrabniejszy, do wojska oddany. (bis)

Ktory chtopiec najzgrabniejszy, sam do wojska idzie;
Nie boi sie rany, $mierci, da se rade w biedzie. (bis)

Hej, za Wista, pod Krasnikiem zeszto storice krwawo.
Oficerzy krzycza na nas: dalej, chtopcy, zwawo! (bis)

Chtopcy piersi nadstawili, jak kamienne mury,
A Moskale bija do nich, jak woda ze chmury. (bis)
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Pfacza matki za synami, panny za chtopcami,
Ze ich wielu wygineto w wojnie z Moskalami. (bis)

Nie ptacz, matko, nie ptacz, dziewcze, nic nam sie nie stato:
Pobijemy wrogow przemoc i wrocimy cato. (bis)



Pan Belina (1914 r.)

stowa: Pawel Wojcikowski ps. ,,Koriat”
muzyka oparta na ludowej melodii z okolic Jasta
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Hej, tam od Krakowa
Modra Wista ptynie,

Szemrza fale — fale szemrza
Piosnki o Belinie — piosnki o Belinie.

Piosnki o Belinie
| 0 jego stawie.

Wyjm, Belino, swa szabelke,
Prowadz ku Warszawie — prowadz ku Warszawie!




Brak naszym utanom

Lanc i choragiewek,

Ale za to maja szczesScie

Do sarmackich dziewek — do sarmackich dziewek.

Gdy Moskale ujrza

Utanskie rabaty,

Uciekaja strachem zdjeci

Moskiewskie psubraty — moskiewskie psubraty.

Hej, tam pod Warszawa

Modra Wista ptynie,

Szemrza fale, fale szemrza

Piosnki o Belinie — piosnki o Belinie.

Piosnki o Belinie

| jego utanach —

Brzmij, piosenko ty utanska,

Siej postrach w tyranach — siej postrach w tyranach
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O moj rozmarynie (1915 r.)

(Rozmaryn; Piesn o rozmarynie)

stowa: Wactaw hrabia Denhoff-Czarnocki
muzyka oparta na ludowej melodii

QL..I‘)m-“G:mi 1[‘\7"“1‘]11 ‘Fﬁ_ﬁ?.im. :
=2 EEEE=c==—=—t="12>
O méjroz-ma-ry - nie, ro - zwi-jaj sie, 0 méjroz-ma-ry - nie, ro - zwi-jaj sie,
A Dm D7 Gm Dm Gm A7 Dm
%" - =9 » r » — S= =i = = = = -
poj - de do dziew-czy - ny, poj - dedo je - dy - nej, za - py-tam sie.
. D7 Gm Dm Gm A7 Dm Gm A7 Dm
s ———
Psj - de do dziew-czy - ny, poj - dedo je - dy - nej za - py-tam sie.
O moj rozmarynie(1), rozwijaj sie,
P6jde do dziewczyny,
Pojde do jedynej,
Zapytam sie. Dadza mi buciki z ostrogami
| siwy kabacik,
A jak mi odpowie: ,Nie kocham cie!” — | siwy kabacik
Utani werbuja, Z wytogami.
Strzelcy maszeruja —
Zaciagne sie. Dadza mi konika cisawego

| ostra szabelke,

| ostra szabelke

Do boku mego.
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Dadza mi uniform popielaty,
Azebym nie tesknit,
Azebym nie tesknit

Do swej chaty.

Dadza mi manierke z gorzatczyna,
Azebym nie tesknit,

Azebym nie tesknit

Za dziewczyna.

A kiedy juz wyjde na wiarusa,
Péjde do dziewczyny,

Péjde do jedynej,

Po catusa.

A gdy mi odpowie” ,Nie wydam sie!” —

Hej, tam kule $wiszcza
| bagnety btyszcza —
Poswiece sie.

A gdy mnie przyniosa z rana w boku,
Wtedy pozatujesz,

Wtedy pozatujesz

Z tezka w oku.

Powioda z okopow na bagnety.
Bagnet mnie uktuje,

Smier¢ mnie pocatuje,

Ale nie ty.



Przybyli utani (1915 r.)

(Piesn czwartego szwadronu)

stowa: Felika Gwizdz
muzyka oparta na ludowej melodii

D A7 D
0 bo — —— — — _— e — =
R - = =F e s
Przy-by - i u-fa - ni pod o-kien - ko, przy-by - i u-fa - ni
A7 D D7
e — 5 : =
e . -~ ’ P, . = ==
pod o - kien - ko. Pu-ka - ja wo -ta - ja: pusé,  pa-nien - ko,
G D A7 D
Dy : % ! - — = —
e —— EEEE— === == ==
pur = ka®™ = g, wo - fla - ja pusg, pa - nien - ko.
Przybyli utani pod okienko, (bis) ,O Jezu! Dokadze Bbg prowadzi? (bis)
Stukaja, wotaja: ,Pus¢ panienko!” (bis) Warszawe odwiedzi¢ my$my radzi”. (bis)
Zaswiecit miesiaczek do okienka, (bis) ,A stamtad juz droga nam gotowa, (bis)
W koszulce staneta w niem panienka. (bis) Do serca polskosci do Krakowa”. (bis)
,O Jezu, a c6z to za wojacy? (bis) ,Gdy Krakéw odwiedzim, juz nam pilno (bis)
Otwieraj — nie bo6j sie — to czwartacy!” (bis) Odwiedzi¢ i nasze stare Wilno”. (bis)
,Przyszlismy napoic nasze konie, (bis) A z Wilna juz droga jest gotowa, (bis)
Za nami piechoty cale btonie”. (bis) Do serca, do Rusi, do Kijowa. (bis)
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Z Kijowa pojedziem do Berlina, (bis)
Powiesi¢ Wilusia sukinsyna. (bis)

Z Berlina pojedziem do Hamburga, (bis)
Powiesi¢, powiesi¢ Hindenburga. (bis)

Z Hamburga pojedziem do Drezdenka, (bis)
Powiesi¢, powiesi¢ Mackensena. (bis)

Z Drezdenka pojedziem do Tyrola, (bis)
Powiesi¢, powiesi¢ psa Karola. (bis)

Z Tyrola pojedziem do Poznania, (bis)
Wypedzim, wypedzim Niemca drania. (bis)

Z Poznania pojedziem do Krakowa, (bis)
By ujrze¢, czy Polska juz gotowa. (bis)

Panienka otwiera¢ poskoczyta, (bis)
Utanéw do srodka zaprosifa. (bis)



Hej, panienki postuchajcie (1916-1920)

autorzy nieznani
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Hej pa-nien - ki po stu - chaj - cie, raz, dwa trzy,
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Hej, panienki, postuchajcie, raz, dwa, trzy,

| gazety przeczytajcie, raz, dwa, trzy.

Sa tam wesote nowinki, wesote nowinki:
Bedzie pobér na dziewczynki, raz, dwa, trzy.

Najpiekniejsze z okolicy, raz, dwa, trzy,
Przeznaczaja do konnicy, raz, dwa, trzy.
A ktéra nie ma ochoty, nie ma ochoty

To ja wezma do piechoty, raz, dwa, trzy.

Putk najpierwszy — z warszawianek, raz, dwa, trzy,
Ma sie nazwac putk utanek, raz, dwa, trzy.
Wielkie wezma do dragonow, wezma do dragondw,
Stare panny — do furgonéw, raz, dwa, trzy.

Ttuste, grube i pekate, raz, dwa, trzy,
Powsadzamy na armate, raz, dwa, trzy,

A gdzie beda twierdze puste, beda twierdze puste,
Wsadzimy Zydéwki ttuste, raz, dwa, trzy.
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Do sztandaréw zakonniczki, raz, dwa, trzy,

A do szturmu baletniczki, raz, dwa, trzy,

Szwaczki zostana w rezerwie, zostana w rezerwie,
Gdy sie ktorej co rozerwie, raz .... itd.

Te, co pieknie wyspiewuja, raz, dwa, trzy,
Na trebaczy sie promuja, raz, dwa, trzy,

A co ciagle wykrzykuja, ciagle wykrzykuja,
Do doboszy sie zwerbuja, raz ... itd.

Ktora panna urodziwa, raz, dwa, trzy,

Bedzie w wojsku dos¢ szczesliwa, raz, dwa, trzy
Wezmie szlify, akselbanty, szlify, akselbanty,
Tak, jak maja adiutanty , raz...itd.

Wygadana - porucznikiem, raz dwa, trzy,
Wyksztatcona - putkownikiem, raz, dwa, trzy,

Gdy bedzie chtopcow kochata, grzecznie z nimi spata,
Dojdzie stopnia generafa, raz....itd.

Najtadniejsze zas dziewczyny, raz, dwa, trzy,
Przydzielimy do kantyny, raz, dwa, trzy.

| szepniemy im do uszka, szepniemy do uszka,
,Mozesz, panna, przyjs¢ do t6zka?” Raz...itd.

Gdy bernardyn sie dowiedziat, raz, dwa, trzy,

Juz w klasztorze nie wysiedziat, raz, dwa, trzy,

Zgtosit sie wiec z takim planem, zglosit z takim planem,
By go zrobi¢ kapelanem, raz...itd.



Legun na wojence (1917 r. )
(Wojenko, wojenko; Wojenka)

stowa: Feliks Gwizdz
muzyka oparta na ludowej melodii

C G7 (@ IFi C

0
%‘ > = Z = 2 5 - 2
Wo - jen-ko, wo - jen - ko, co6 - ze$ ty za pa - N
G7 C F C G7 C
0 oo - = ‘ ==+ =
b— e = S —
ze za to-bg i-dg, ze za to-bg i-dg chlop - cy ma - lo - wa-ni?
G7 @ F C G7 C
E— N - . : : : ‘ "
% - o LJ"_J’} = ¥ L—LJ. ; - Lk o o =
Ze za to-bg i-dg, ze za to-bg i-dg chlop - cy ma - lo - wa-ni?
Wojenko, wojenko, Na wojence tadnie,
cozes ty za pani, kto Boga uprosi,
7e za toba ida, zoftnierze strzelaja,
7e za toba ida zoftnierze strzelaja,
Chtopcy malowani? Pan Bég kule nosi.
Chtopcy malowani, Maszeruje wiara,
sami wybierani, pot sie krwawy leje,
wojenko, wojenko, raz, dwa, stapaj, bracie,
wojenko, wojenko, raz, dwa, stapaj, bracie,

cozes ty za pani? to tak Polska grzeje.




Wojenko, wojenko,
cozes tak szalona,
kogo ty pokochasz,
kogo ty pokochasz,
jesli nie leguna.

Wojenko, wojenko,
co za moc jest w tobie,
kogo ty pokochasz,
kogo ty pokochasz,

w zimnym lezy grobie.
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Hej tam pod lasem

autorzy nieznani

Hej, tam pod lasem co$ btyszczy z dala:
Banda legunéw ogien rozpala.

i =

B= 15 = e
14 r

Hej, tam pod la-sem co$ bly - szczy zda-la: to Le - gio - ni-4ci 0 - gni - ska pa-la.
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Bum tra - di - ra - di, bum tra - di - ra - di, bum tra - di - ra - di, bum tra - tra!
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f
Bum tra - di - ra - di bum tra - di - ra - di, bum tra - di - ra - di, bum!

Bum tradiradi...

Bum tradiradi, bum tradiradi,

Bum tradiradi, bum tratra!
Bum tradiradi, bum tradiradi,

Bum tradiradi, bum! Bum tradiradi...

Ogniska pala, kawe gotuja;
Jedni $piewaja, drudzy tancuja.

Bum tradiradi...

Bum tradiradi...

Wtem nagle z dala gtos trabki stysza,

Hej, towarzysze! spieszcie z obiadem,
Bo tu za chwile juz ,mochy” zjada.

| z nami razem do kawy siada,
A moze nawet czestowac beda.

— Do broni! — wota — niech wszyscy $piesza.
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| przyszli wreszcie, chcieli sie napi¢,

A wiara na nich i nuz ich kropi¢.
Bum tradiradi...

Kropili dobrze wszyscy pospotem
| wykropili z wielkim mozotem.
Bum tradiradi...



Od Krakowa czarna rola

(Pod Krakowem czarna rola)

autorzy nieznani
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Od Kra-ko-wa czar-naro-la, ja jej o-rat

nie be-de, ja jej o-rat nie be-de.
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Od Krakowa czarna rola,

Ja jej orat nie bede.

Siade sobie na mego konika
| na wojne pojade.

Tam w Krakowie, w §licznym domku
Tam ma luba przebywa.

Siedzi sobie na matym stoteczku,
Slubne szaty wyszywa.

Wracam z wojny, ide do dom,

A ty$ sie nie wydata,

Powiedz-ze mi moja najmilejsza,
Na kogos ty czekata!

Ej czekatam — Jasiu mity —
Czekatam ja na ciebie,

Ze jak kiedy z wojenki powrdcisz,
To sie wydam za ciebie.
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Nie mam ja ci ani chaty,

Ani pola zadnego,

Hej pojade sobie na wojenke,
A ty weZmiesz innego.

Te chusteczke, co$ mi data

Za onucke w bucie mam,

Zebys sobie czasem nie myélata,
Ze ja ciebie w sercu mam.

Pierscioneczka, co$ mi data
Nie poswiece w kosciele,
Wsadze go do lufy karabina
| na wiwat wystrzele.

Mdj Jasienku chodz pocatuj,

A na wojenke nie jedz,

Bo jak z wojny do domu nie wrécisz,
Mnie bez ciebie czeka Smier¢.

Daj mi usta kochaneczko,
Pocatuje cie nie raz,

Kiedy$ wierna, to chociaz i zgine,
Ty mi w niebie buzi dasz.
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Marsz Pierwszej Brygady (1917 r.)
(My, Pierwsza Brygada; Pierwsza Brygada)

stowa: Tadeusz Biernacki, Andrzej Hatacinski

autor muzyki nieznany

Legiony to — zebracza nuta,
Legiony to — ofiarny stos,
Legiony to — zofnierska buta,
Legiony to stracencéw los!

My, Pierwsza Brygada,

Strzelecka gromada,

Na stos rzuciliSmy — swéj zycia los,
Na stos, na stos!

O, ile mak, ile cierpienia,

O, ile krwi, wylanych tez,
Pomimo to — nie ma zwatpienia,
Dodawat sit — wedréwki kres!
My, Pierwsza Brygada...

Krzyczeli, ze§my stumanieni,

Nie wierzac nam, ze chcie¢ — to méc!
Lali$my krew osamotnieni,

A z nami byt nasz drogi Wédz!

My, Pierwsza Brygada...

Am Dm E7
EES———— =] =t —=L o = == | | e
=== St = S—— =
Le-go-ny to zot-nier-ska  nu - fa, le-gio-ny to stra - cen - cow
Am Dm Am E7 Am
0 ‘ —_—— e ;
% Z == HJ } J\_/J - 2 == 7 %
los Le-gio-ny to zot-nier-ska  bu - ta, le-gio-ny to  o-fiar- ny stos.
C E7 Am E7 Am A7
0 a— —— , L
Af—F — — - ra f -5 } = } <~ Iy
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My, Pier-wsza Bry ga da strze le-cka gro - ma - da. Na
Dm Am E Am
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stos rzu-ci-li§ - my swoj Zy - cia los, na stos, na stos!

Inaczej sie dzi$ zapatruja

| trafi¢ chca do naszych dusz.
| méwia, Ze juz nas szanuja,
Lecz witasnie czas odwetu juz!
My, Pierwsza Brygada...
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Nie chcemy juz od was uznania,

Nie waszych mow, ni waszych tez!
Juz skonczyt sie czas kotatania

Do waszych serc — do waszych kies!
My, Pierwsza Brygada...

Dzi$ nadszedt czas pokwitowania
Za meke serc i katusz dni.

Nie chciejcie wiec — politowania,
Zasada jest: za krew — chciej krwi!
My, Pierwsza Brygada...

Dzisiaj juz my jednoscia silni
Tworzymy Polske — przodkow mit,
Ze wy w tej pracy nie doé¢ pilni,
Zostanie wam potomnych wstyd!
My, Pierwsza Brygada...

Umielismy w ogien zapatu
Mtodzienczych wiar roznieci¢ skry,
Nies¢ zycie swe dla ideatu

| swoja krew, i marzen sny.

My, Pierwsza Brygada...
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Potrafim dzi$ dla potomnosci

Ostatki swych poswieci¢ dni.

Wsrod fatszow siac siew szlachetnosci
Miazga swych ciat, zarem swej krwi.
My, Pierwsza Brygada...
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Utani, utani (1917 r.)

(Hej, hej, utani; Utani, utani, malowane dzieci)

autorzy nieznani
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Ufan chtopak tadny, utan chtopak gtadki,
Kochaja go panny, kochaja mezatki.
Hej, hej, utani, malowane dzieci,

Niejedna panienka za wami poleci!
Niejedna panienka i niejedna wdowa
Za wami do piekfa polecie¢ gotowa.
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Hej, hej utani, malowane dzieci...

Nie ma takiej wioski, nie ma takiej chatki,
Gdzie by nie kochaty utana mezatki.

Hej, hej utani, malowane dzieci...
Kochaja i panny, lecz kochaja skrycie,
Kazda za utana oddataby zycie.

Hej, hej utani, malowane dzieci...

Jedzie ufan, jedzie, szabla pobrzekuje,
Uciekaj, panienko, bo cie pocatuje!

Hej, hej utani, malowane dzieci...
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Piechota (1918 r.)

(Maszeruja strzelcy, maszeruja)
stowa 1 muzyka: Leon Luskino
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Nie nosza lampasow, lecz szary ich stroj,
Nie nosza ni srebra, ni ztota,

Lecz w pierwszym szeregu podaza na boj,
Piechota, ta szara piechota.

Lecz w pierwszym szeregu podaza na boj,
Piechota, ta szara piechota.

Maszeruja strzelcy, maszeruja,
Karabiny btyszcza, szary stroj,
A przed nimi drzewce salutuja,
Bo za nasza Polske ida w boj!
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Ida, a w stoncu kotysze sie stal,
Dziewczeta zerkaja zza ptota,

A oczy ich dumnie utkwione sa w dal,
Piechota, ta szara piechota.

A oczy ich dumnie utkwione sa w dal,
Piechota, ta szara piechota.

Maszeruja strzelcy, maszeruja...

Nie graja im surmy, nie huczy im rog,

A $mier¢ im pod stopy sie miota,

Lecz w pierwszym szeregu podaza na boj:
Piechota, ta szara piechota.

Lecz w pierwszym szeregu podaza na boj:
Piechota, ta szara piechota.

Maszeruja strzelcy, maszeruja...



Jak to na wojence tadnie (1914-1918 r.)

autorzy nieznani
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Jak to na wojence fadnie, (bis)
Kiedy utan z konia spadnie, (bis)
Koledzy go nie ratuja, (bis)
Jeszcze konmi go tratuja, (bis)

Rotmistrz z listy go wymaze, (bis)
Wachmistrz trumne zrobi¢ kaze. (bis)
A za jego mtode lata (bis)

Graja traby tra ta ta ta (bis)

A za jego trudy, prace, (bis)
Graty mu kule, kartacze. (bis)
A za jego trudy, lata, (bis)
Data ognia cafa rota. (bis)

A my juz go pochowali, (bis)
,Requiescat” zaspiewali, (bis)
Spij kolego, twarde toze, (bis)
Zobaczym sie jutro moze. (bis)
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Spij kolego w ciemnym grobie, (bis)
Niech sie Polska przysni tobie, (bis)
Popamietaja Moskale, (bis)

Jak dostali w skore w Skale. (bis)

Ze Staszowa ich wyprzemy, (bis)
Az pod Kijow przegonimy, (bis)
A z kijowskiej okolicy (bis)
Pojedziemy do stolicy. (bis)

Niech pamietaja tajdaki, (bis)

Jak dzielnie bija Polaki. (bis)

A dla naszej wiekszej chwaty, (bis)
Wiwat sztab i korpus caty. (bis)



Moc nasza z Boga

autor stOw nieznany
muzyka do melodii Marsz, marsz Polonia
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Jeszcze Polska nie zgineta,
Poki my zyjemy,

Poki duchem, ktérym tchnetfa
| my tchna¢ bedziemy.

Moc nasza z Boga, w Nim zywot i droga,
A za Jego przewodem znéw bedziem narodem.
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Jako Kosciét na opoce
Polska wiara stata.

Z wiary byty Jej owoce
Jej wolnosc¢ i chwata.

Moc nasza z Boga, w Nim zywot i droga,
A za Jego przewodem znoéw bedziem narodem.

Mitos¢ tylko z nig taczyta
Oécienne narody.

Jarzma im nie narzucifa,
Lecz wniosta swobody.

Moc nasza z Boga, w Nim zywot i droga,
A za Jego przewodem znéw bedziem narodem.

Bo jak bez sprawiedliwosci
Przyjs¢ Krélestwo Boze,
Tak swiat caty do wolnosci
Bez Polski nie moze!

Moc nasza z Boga, w Nim zywot i droga,
A za )Jego przewodem znéw bedziem narodem.



Orlgtko (1918 r.)

stowa: Artur Oppman ,,Or-Ot”
autor muzyki nieznany
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Tyl -ko mi Cie - bie Ma - mo, tyl - ko mi Pol - ski zal.

O, Mamo! Otrzyj oczy,

Z uSmiechem do mnie mow.
Ta krew, co z piersi broczy,
Ta krew, to za nasz Lwow!
Ja bitem sie tak samo,

Jak starsi, Mamo, chwal!
Tylko mi Ciebie, Mamo,
Tylko mi Polski zal.
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Z prawdziwym karabinem

U pierwszych statem czat.

O, nie pftacz nad Twym synem,
Ze za Ojczyzne padf.

Z krwawa na kurtce plama
Odchodze dumny w dal.

Tylko mi Ciebie, Mamo,

Tylko mi Polski zal.

Mamo, czy jeste$ ze mna?
Nie stysze Twoich stow...

W oczach mi troche ciemno...
Obronilismy Lwow!

Zostaniesz biedna, sama...
Wajsicch: Kosja ORLATKS Bacznos¢! Za Lwow cel, pal!
Tylko mi Ciebie, Mamo,
Tylko mi Polski zal.
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Rozkwitajq pgki bialych roz (1914-1918r.)

(Biate réoze)

stowa: Jan Emil Lankau, Kazimierz Wronczynski

muzyka: Mieczystaw Kozar-Stobodzki

Roz -kwi - ta - jg pa -

ki bia -tych réz,

wré¢,  Ja-sied - ku, ztej wo-jen - ki juz.
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jak  za daw-nych lat,

e

dam ciza to r6 - zy  naj - pie-kniej-szy kwiat.
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Wré¢, u-ca - tuj, jak  za daw-nych lat,

Rozkwitaja paki biatych réz,
Jasiulenku — wré¢ z wojenki juz.
Wré¢, ucatuj, jak za dawnych lat,

Dam ci za to rézy najpiekniejszy kwiat.
Wré¢, ucatuj, jak za dawnych lat,

Dam ci za to r6zy najpiekniejszy kwiat.

Ktadtam ci ja idacemu w boj

Biata roze na karabin twdj.

Nimes odszedt, Jasiulenku, stad,

Nimes prég przestapit, kwiat na ziemi zwiadt.
Nime$ odszedt, Jasiulenku, stad,

Nimes prég przestapit, kwiat na ziemi zwiadt.

dam ciza to r6 - zy  naj - pie-kniej-szy kwiat.

Ponad stepem nieprzejrzana mgfa,

Wiatr w burzanach cichutenko tka.

Przyszta zima, opadf rozy kwiat,

Poszedt w Swiat Jasienko, zginat po nim §lad.
Przyszta zima, opadt rozy kwiat,

Poszedt w $wiat Jasienko, zginat po nim $lad.

Przeszto lato, jesien, zima juz,

Juz przekwitty paki biatych roz.

Coz ci teraz dam Jasienku, hej,

Gdy z wojenki wrécisz do dziewczyny twej?
Coz ci teraz dam Jasienku, hej,

Gdy z wojenki wrécisz do dziewczyny twej?
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Wiatr za oknem zato$liwie dmie,

Juz nie wréci maoj Jasienko, nie.

W $wiat gdzie$ biegnie nieprzejrzany szlak,
Na mogile zakwitt biatej rozy kwiat.

W $wiat gdzie$ biegnie nieprzejrzany szlak,
Na mogile zakwitt biatej r6zy kwiat.

Jasienkowi nic nie trzeba juz,
Rosna ci mu nowe paki roz.
Tam nad jarem, gdzie w wojence padt,
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Rozkwitt u mogity biaty r6zy kwiat.

Tam nad jarem, gdzie w wojence padt,
Rozkwitt u mogity biaty r6zy kwiat.

Nie rozpaczaj, lube dziewcze, nie.
W polskiej ziemi nie bedzie mu Zle;
Policzony bedzie trud i zngj,

Za Ojczyzne polegt ukochany twaj.
Policzony bedzie trud i zngj,

Za Ojczyzne polegt ukochany twdj.



Piesn Pierwszego Korpusu (Dowborczykow) (1918 r.)

autor stéw nieznany
muzyka do melodii marsza francuskiego

F G7 C
0 = ———r ‘ ey =TT ‘
B 5. ==_c—C=u0c-=—2°C="= "=
2 o ;} o L Ea
Nie - sie - my wol-nos¢na ba-gne - tach. Niech zy - je ca - typol - ski lud! Kto
F G7 @
- — . s = e =
% = = ;r === a1 S ——
chce, niech tra - ciczas whban - kie - tach, my wie - rzym w $wig - ty pol - ski  cud. Wity -
F C7 17 G7 C7
e Ny =% - = ‘
%b - g £ g ) é'}' e 4 5 |
sig - cu bi-tewza ich spra - we Pol - ska la - li - $mypré - zno krew. Za

Po - znan, Kra - kéw i  War - sza - we Tonaszje - dy - ny dzi - sig Spiew!

Niesiemy wolno$¢ na bagnetach.

Niech zyje caty polski lud!

Kto chce, niech traci czas w bankietach,
My wierzym w Swiety polski cud.

W tysiacu bitew za ich sprawe

Polska lalismy prézno krew.

Za Poznan, Krakéw i Warszawe!

To nasz jedyny dzisiaj $piew!
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Od zrodet Niemna po szlak morza,

Po Odry brzegi, szczyty Tatr.

| hen, po stepy Zaporoza

Niech wies$¢ na skrzydfach niesie wiatr.
Do braci naszych, co w Alp $niegu,

Na polach Rosji petnia straz,

W niewolnym dzisiaj sq szeregu,

Le¢ z wiescia szczesna, Orle nasz!

Hej, generale, skin zelazem -

Armaty I$nia, bagnety skrza.

Pod Czestochowskim my obrazem
Rote przysiegi skropim 1za.

Niesiemy wolno$¢ na bagnetach.

Niech zyje caty polski lud!

Kto chce, niech traci czas w bankietach,
My wierzym w Swiety polski cud.



Piesn Poznanczykow (1918 r.)

(Poznanski Putk Pierwszy)

autorzy nieznani

Na - przéd, po-znan - ski put - ku pier-wszy! Idz przez grad kul na béj  naj-szczer-szy,

bly - szcza-cy pa - fasz ci - $nij w piesc! Po - znan-skiej zie - mi wol - no$¢ niesé.
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Mknij  po-przez bo - ry, mia-sta, wies. Ha - sto wol-no - $ci zso-bg nies.
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kon, na kon! Raz, dwa, raz, dwa, raz, dwa, raz, dwal

Naprzod, Poznanski Putku Pierwszy!
Btyszczacy patasz $cisnij w pies¢!

IdZ przez grad kul na béj najszczerszy,
Poznanskiej ziemi wolnosc niesc.
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IdZ budzi¢ kraj ten z dtugich snow,

By o swa wolnos¢ walczyt znow.
Mknij poprzez bory, miasta i wies,
Hasto wolnosci z soba nies.

Dalej, kto Polak, chwytaj za bron!
Dalej, kto Polak, na kon, na kon!

Raz, dwa, raz, dwa, raz, dwa, raz dwa!
Naprzéd, Poznanski Putku Pierwszy!

Btyszczacy patasz $cisnij w piesc.
IdZ przez grad kut na béj najszczerszy,
Poznanskiej ziemi wolnosc¢ niesc.
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Pierzchnie przed nami Niemcéw r¢j,
Wszak my za wolnosc¢ idziem w boj,
| dopomoze ojcow Bog

Wroga za polski wygnac prog.

Dalej, kto Polak chwytaj za bron!
Dalej, kto Polak na kon, na kon!
Raz, dwa, raz, dwa, raz, dwa, raz, dwal



Piosenka o Jurku Bitschanie (1919 r.)

stowa: Anna Fischerowna
muzyka: ks. Jozef Polit
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Pi-szac to Ju-rek drzat ca - |y, juz  wmie - $cie wal - czyt  wrog.

Hu-cza ar - ma - ty, grzmig  strza - . Lecz Ju - rek nie znat trwog.

Mamo najdrozsza badz zdrowa!
Do braci ide w boj,

Twoje uczyty mnie stowa,
Nauczyt przyktad Twaj!

— Piszac to Jurek drzat caty,

a w miescie walczyt wrog.
Hucza armaty, grzmia strzaty...
lecz Jurek nie znat trwog!
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Wyrwat sie z domu, biegt Smiato,
Gdzie bratni szereg staf.

Chwycit karabin w dforh mata,
wymierzyt celny strzat.

Toczy sie walka zacieta,

Obfity $mierci plon.

Bija sie Polskie Orleta,

Ze wszystkich Lwowa stron.

Bije sie Jurek w szeregu,
Cmentarnych broniac wrét
Krew sie czerwieni na $niegu,
lecz c6z tam krew, ach, c6z!

Jurek na chwile upada,

Lecz znéw podnosi sie.

Pedzi, gdzie wrogéw gromada,
do swoich wciaz sie rwie!

Rwie sie, lecz pada na nowo.
Ty, matko, nie pfacz, nie!
Niebios przeczysta Krélowo!
Ty dalej prowadz mnie!
Mtodzi walczyli do rana,

Do wschodu ztotych zoérz...
ale bez Jurka Bischana,

bo Jurek spoczat juz!
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Zotnierze w Betlejem (1914-1918r.)

stowa: Adam Kowalski
muzyka do melodii koledy Przybiezeli do Betlejem pasterze

Smu-tno by - fo, smu-tno Swie-tej  Pa-nien-ce, gdy ma-lu-$ki Je-zus pta-kat wsta-jen -ce

i sre-brne-mi fza-mi ma - tce sie za - i, gdy a - nie-li Mu lu-Ilaj-ki $pie-wa - [i.

Smutno byto, smutno Swietej Panience,
Gdy maluski Jezus ptakat w stajence

| srebrnemi tzami matce sie zalif,

Gdy anieli Mu lulajki spiewali.

Rzecze Jozef: ,Przy tej Swietej niedzieli
Smetnie jako$ nam $piewaja anieli.
Zwotam wojsko, dwie druzyny, niewiele,
Zeby byto Jezuskowi weselej”.
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Przybiezeli do Betlejem zotnierze,

Co tam ktéry miat — to przyniost w ofierze:
Koc, suchary, a w manierce tyk kawy,

A trebacze dali sygnat zabawy.

Jak zaczeli na organkach wygrywac,

Wytupywac obertasy i $piewac,

Tyle byto $miechu, wrzawy i ttoku,
Ze az $cisnat chor anielski w obtoku.

Rozdygata sie z wesela stajenka,
USmiechneta sie Niebieska Panienka

Do zotnierzy, najmilejszych swych gosci,
A pan Jezus klaska w raczki z radosci.

Swiety Jezus podat wino na tacy,
Wychylili strzemiennego wojacy,

A odchodzac meldowali w pokorze:
,Pobtogostaw wojsko polskie, o Boze!”
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Wizja Szyldwacha (1918 r.)

stowa: Stanistaw Ratold
muzyka: Ch. Helmer, G. Krier

Zywo

Na po-le bit - wy sza - rej no - cy sply - nal mrok, Znu-Zo - na
6 F F Cc7 C7 Cc7
0 \
> i X el T T = K ]
y i I T N — K INAE T y ACu—— X Pa— I — [T in =
e (B =T " P & == o e S — =]
ciez - kim bo - jem wia - ra twar-do $pi. Na war-cie sta - ry szyld - wach
1 €7 C7 C7 C7 C7 F
\ |
K .- T T n - [Tl ]
y i f = INaTmet 72 ¥ (=]  — NT—T (=]
[T P & o e o e i
w dal wy-te - za wzrok, i o przesz-1o§ -ci cud-ne 710 - i sny.
AP CT F F F F C7 F
9 T T I T T T T T I, —
P pe——— T KT——x | —— - X T— T KT K1
[ an WP i I e e il N [ =g i e (8 e
Wtem o-to wi-dzi: wdal ry - ce-rzy pg-dzi huf, w po§-wia-cie jas-nej bia- le

or - ty chwie-ja sie, tra-tu-ja, sie - ka, rzna, czer-nie-ja mo - rza
9 G C C C17 F B I
) . relfcs- . I
e o t KT— J==a] — T T T=—| J===T ]
6 = z= K i} I I==I ] Sl ey y acum—
O O O P S— - o =l P 1
Do e g i) 1T = 1
o . . f -
glow, to  nies-mier - tel - nos$¢ mknie! Barw - ny ich strdj,

Na pole bitwy szary nocy sptynat mrok,
Znuzona dziennym bojem wiara twardo $pi.

Na warcie mtody szyldwach w dal wyteza wzrok
| 0 przesztoéci dawnej dziwne roi sny.

| oto widzi: hen, rycerzy pedzi huf —

W zwyciestwa tunie biate orty chwieja sie -
Tratuja, sieka, rzna, czernieje morze gtow,

To nieSmiertelnos¢ mknie!

Barwny ich stroj,
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Amaranty zapiete pod szyja.

Ech, Boze moj !
Jak to polskie utany sie bija —
Ziemia az drga...

Mtody szyldwach wiec oczy przeciera...

Tak, on ich zna —
To utfani spod Samosierra.
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Wtem na horyzont, hen, czarny wypetza gad,
O, jakiz straszny sen — kartaczy sypie grad,
Lecz nie drzy zbrojny szyk,

Choc¢ $mierc¢ sie wokot szerzy.

Jek, wrzawa, zgietk i krzyk,

To gina bohaterzy.



Wtem mignat kto$, a pod nim biaty kon.
Armat huk! Widzi Bég

Krwawy plon — Polski zgon.

Do gérnych sfer

Wznosi krzyk zotnierz i adiutant:

,Vive L'Empereur! Morituri te salutant!”
Wielu z nich, gdy traby graty

Zgineto tam dla wiecznej chwaty!

Minefa noc i mrok rozproszyt krwawy $wit.
Zotnierze wstaja, stycha¢ wokét $miech i gwar,
| wieszczy sen szyldwacha rozwiat sie jak mit,
| tylko w piersi jego ptonat dziwny zar.
Witem przyszedt krotki rozkaz:
,Na kon, marsz co sit!
| do ataku pedz — los bitwy wazy siel”
| oto sprawdza sie, co szyldwach w nocy $nit.
Hej! Niesmiertelnos¢ mknie!

Szary ich stroj,

Z amarantéw wytogi pod szyja.
Ech, Boze m¢j!

Jak to polskie utany bija —

Ziemia az drzy...

Ty, historio nam o tym opowiedz.
Z 6cz leca skry —

To utani spod Krechowiec!

Do$c¢ hanby, kajdan, mak, wiec ginie podty wrég.
Ciosami polskich rak kieruje Wtadca Bog.

| nie drzy zbrojny szyk,

Cho¢ $mierc¢ sie wokot szerzy.

Jek, wrzawa, zgietk i krzyk —

To gina bohaterzy.

Nad nimi wzwyz Biatego Orfa znak.

Armat huk, ginie wrog.

Stawa! Rad zabrzmi $wiat.

Hej, krwawy plon...

Szyldwach lezy juz we krwi caty.
Tak zginat on

Dla Ojczyzny chwaty!...

Wielu z nich, gdy traby graty
Zgineto tam dla wiecznej chwaty!
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w Krakowie, bdw.(nr 76/80). Druk AKROPOL Kra-
kow. Sygnatura: MN P-1676

Strona 84
Ochotnicy Legionow. — Freiwillige der poln. Legion;

Wydawnictwo ,,Pocztowki” w Krakowie; bdw.
Sygnatura: MN P-3323



Strona 86

S. Sonnewend, Beliniak, art. mal. Stan. Sreniawa
Rzecki. Seria: Legiony Polskie 1914-1918. Wyd. S. S.
II. Poznan; bdw.

Sygnatura: MN P-1991

Strona 88

Marsz IV. putku przez Kamiensk, Legiony polskie na
ziemiach krol. Pol., Seria II; Nakladem Wiadomosci
Polskich; bdimw.

Sygnatura: MN P-1761

Strona 90

Z. Rozwadowski, ,,Grzmot” Komend. Il Szwadronu,
Seria VIII — W boju; Naktadem Naczelnego Komitetu
Narodowego na cele Legionow, bdimw.

Sygnatura: MN P-1976

Strona 92

Z. Plewinska, Przed dworkiem, Korespondencja na
odwrocie datowana 27 kwietnia 1917 roku w Zambro-
wie; Piecze¢ Komendy I Brygady Legiondéw Polskich;
Naktadem Centralnego Biura Wydawnictw N. K. N.
Sygnatura: MN P-3246

Strona 94

Legun ja ci legun, w Warszawiem sig rodzit. Jeszczem
wagsow nie mial, na wojenkem chodzit; bdimw.
Sygnatura: MN P-2027

Strona 96

J. Ryszkiewicz, Nocleg legionistow w Karpatach
1914, Jozef Ryszkiewicz, Stanistaw Janowski, Seria
I'V; Naktadem Naczelnego Komitetu Narodowego na
cele Legionow, bdimw. Sygnatura: MN P-3322

Strona 98

Gdy wiatr chlodny grobowy ze wszech stron dzis wie-
je — Niech wiec nam pozostajq jedynie nadzieje; Wy-
dawnictwo Kart Ilustrowanych R. Brandys w Strze-
mieszycach. Nasladownictwo zastrzezone 7/I11 1916.

Sygnatura: MN P-2604

Strona 100

J. Kossak, My Pierwsza Brygada. Druzyny strzel.
pod wodzq J. Pilsudskiego przekraczajg granice ros.
1914; Wydawnictwo Salon Malarzy Polskich w Kra-
kowie, bdw. (76/82). Sygnatura: MN P-1684

Strona 102

Naktadem Wiedenskiej Delegacji N. K. N. I. Sama-
rytanina polskiego na cele humanitarne Legionow
1 Samarytanina; Wien (Wieden), 1., Wallnerstrasse 1
a. (serjanr 1); bdw. Sygnatura: MN P-2264

Strona 104

Hej strzelcy wraz, nad nami orzet bialy, a przeciw
nam Smiertelny stoi wrog;. Wyd. ,,Pocztowki” w Kra-
kowie; bdimw. Sygnatura: MN P-3325



Strona 106

Z. Rozwadowski, Ordynans Sztabu I Brygady. Seria
VIII - W boju; Nakladem Naczelnego Komitetu Na-
rodowego na cele Legionéw; bdimw.

Sygnatura: MN P-1973

Strona 108

Kolorowana, okoliczno$ciowa pocztéwka; korespon-
dencja na odwrocie datowana 26 (listopada?) 1919
w Warszawie; znaczek Poczty Polskiej.

Sygnatura: MN P-2103

Strona 110

W. Kossak, Origtko, Wydawnictwo Salon Malarzy
Polskich w Krakowie, bdw.(nr 218/6). druk AKRO-
POL Krakoéw. Sygnatura: MN P-3791

Strona 112

J. Kossak, Wies¢ z pola bitwy, Wydawnictwo Salon

Malarzy Polskich w Krakowie (Ser. 77-9); nadruk na

odwrocie: Warszawa, Salon Kulikowskiego; bdw.
Sygnatura: MN P-2523

Strona 114

Generat Jozef Dowbor-Musnicki; Wyd. M. Paszkow-
ski, Warszawa, Krakowskie Przedmiescie (-) bdw.
Sygnatura: MN P-349

Strona 116

Przysiega I Putku Strzelcow Wielkopolskich; negatyw;
nakt. Kazimierza Gregera, wt. firmy K. Greger i Sp.
Poznan; 26 stycznia 1919 r.; wym. 8,8x13,8 cm; brom,
sepia, papier fotograficzny. ~ Sygnatura: MN F-9384

Strona 118

M. Hetm-Pirgo, The Children of Lwow. Oil Paiting
exhibited by Society of Friends of Fine Arts, Lwow,
Poland, 1938. Nadruk na odwrocie: At close of World
War I (1918) before Poland’s borders were established,
even children of Lwow fought to retain their town for
Poland. Wydawca: Polish Book Importing Co., Inc. 38
Union Squuare, New York 3 N. Y.; bdw.

Sygnatura: MN P-4742

Strona 120

Wesolych Swigt 1 PP 1 Br.1916; korespondencja na
odwrocie; Wyd. (?) M. kir. aliami nyomda. Budapest.
Sygnatura: MN P-3243

Strona 122

Liczna grupa zohierzy 1 oficeréw I putku utanéw Kre-
chowieckich I-go Korpusu Polskiego w towarzystwie
0s6b cywilnych i duchownych siedzi lub stoi w sze-
sciu rzgdach przed budynkiem. W drugim rze¢dzie,
drugi od lewej strony siedzi Nuncjusz papieski Achil-
les Ratti, czwarty - gen. Jozef hr. Lasocki. Z tytu, po
$rodku stoi bp. Wtadystaw Bandurski; fot. W. Zylinski
(prawdop. Wilno. 1920 r.); wym. 11,00x16,7 cm; sepia,
papier aluminiowy.

Sygnatura: MN F-15294



SPIS PIESNI

Strona 9 — Mazurek Dabrowskiego (1797 1.)

Strona 11 — Boze cos Polske

Strona 14 — Rota (1910 r.)

Strona 17 — Marsz wojenny (XVII w.) — pdzniej Marsz Ksiecia Jozefa Poniatowskiego

Strona 18 — Polak nie stuga (1816 r.) Spiew powstania z 3 grudnia 1830 r., Pies# o wolnosci

Strona 21 — Piesn wojskowa (1830 r.) Spiew ulanéw II Putku

Strona 23 — Czes¢é polskiej ziemi, cze$¢! (1830 1.)

Strona 25 — Witaj majowa jutrzenko (1831 r.) Mazurek 3 Maja

Strona 27 — Ulan i dziewczyna (1831 r.) Ufan na widecie, Tam na polu blyszczy kwiecie

Strona 29 — Dalej bracia, do bulata! (1831 r.) Gwardia Narodowa, Spiew rewolucyjny z 1830 roku

Strona 31 — Polonez KoS$ciuszki (1831 1.)

Strona 33 — Spiew Krakusow (1830 r.) Krakusy, Kosynier Krakus

Strona 36 — Marsz obozowy (1831 r.)

Strona 38 — Bywaj, dziewcze, zdrowe (1831 r.) Pozegnanie

Strona 40 — Grzmia pod Stoczkiem armaty (1831 r.) Mazur Dwernickiego, Krakusy

Strona 42 — Warszawianka (1831 r.)

Strona 45 — Walecznych tysiac (Putk czwarty)

Strona 48 — Krakowiak Kosciuszki Krakowiak kosynierow, Bartoszu, Bartoszu, Bartosz

Strona 50 — Za Niemen nam precz! (1838 r.) Rozlgczenie, Pozegnanie

Strona 52 — Marsz Mierostawskiego (1848 r.) Do broni

Strona 54 — Gdy naréd do boju (1848 r.) Marsz z roku 1831, O czes¢ wam panowie...,
Szlachta polska w roku 1831

Strona 57 — Piesn strzelcow (1862 r.) Hej strzelcy wraz, Marsz strzelcow z 1863 roku



Strona 59 — Pobudka (1863 r.) W krwawym polu srebrne ptasze, Piesn z obozu Jezioranskiego,
Sygnat, Godlo narodowe

Strona 61 — Piesn zolnierza (1863 r.) A kto chce rozkoszy uzyc¢, Marsz Zotnierzy Langiewicza

Strona 63 — Marsz Zuawow (1863 r.)

Strona 66 — Ostatni Mazur (1863 r.) Jeszcze jeden mazur dzisiaj

Strona 68 — Koleda Zolnierska (1863 r.)

Strona 70 — Marsz, marsz Polonia (1863 r.)

Strona 72 — Marsz sokoléw (ok. 1867 r.)

Strona 74 — Wszystko co nasze (1912 r.) Marsz skautow

Strona 77 — Pierwsza kadrowa (1914 r.)

Strona 79 — Warczg karabiny (1915 r.) Po Ketach

Strona 81 — Pie$n o wodzu mitym (1915 r.) JedZzie, jedzie na kasztance

Strona 83 — Rok 1914 (ok. 1915 1.)

Strona 85 — Pan Belina (1914 r.)

Strona 87 — O méj rozmarynie (1915 r.) Rozmaryn, Piesn o rozmarynie

Strona 89 — Przybyli ulani (1915 r.) Piesn czwartego szwadronu

Strona 91 — Hej, panienki postuchajcie (1916-1920)

Strona 93 — Legun na wojence (1917 r.) Wojenko, wojenko, Wojenka

Strona 95 — Hej tam pod lasem

Strona 97 — Od Krakowa czarna rola Pod Krakowem czarna rola

Strona 99 — Marsz Pierwszej Brygady (1917 r.) My, Pierwsza Brygada, Pierwsza Brygada

Strona 101 — Ulani, ulani (1917 r.) Hej, hej, utani, Ulani, utani, malowane dzieci

Strona 103 — Piechota (1918 r.) Maszerujg strzelcy, maszerujg

Strona 105 — Jak to na wojence ladnie (1914-1918 1.)

Strona 107 — Moc nasza z Boga

Strona 109 — Orlatko (1918 1.)



Strona 111 — Rozkwitajq paki bialych réz (1914-1918 r.) Biale roze
Strona 113 — Piesn Pierwszego Korpusu (Dowborczykow) (1918 1.)
Strona 115 — Piesn Poznanczykéw (1918 r.) Poznanski Putk Pierwszy
Strona 117 — Piosenka o Jurku Bitschanie (1919 1.)

Strona 119 — Zoknierze w Betlejem (1914-1918 r.)

Strona 121 — Wizja Szyldwacha (1918 1.)
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